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ITINERARIUM,

MirtILI & FAausTULI no-
minibus insignitum :  Viatoris
Solatio nuperrime editum, aptissimis
numeris redactum, veterique Tono
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decantatum.
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Barnabees

JOURNALL,
Under the Names of

MirtiLus & FausrtuLrLus
shadowed : for the Travellers
Solace lately published, to most apt
numbers reduced, and to the old Tune

of BARNABE commonly
chanted.

By Corymbeus.

‘

The oyle of malt and juyce of spritely nectar
Have made my Muse more valiant than
Hector.






THE

PREFACE

TO THE

READER.

It will not, I hope, be thought unneces-
sary, if I lay before the reader my reason
for republishing this facetious little book,
after a delitescency of near a hundred years,
Being desird by a gentlewoman to look
over a parcel of old books, among ’em I
chanced upon DRUNKEN BARNABY, which
reading gave me satisfaction for my trouble ;
wherenpon I took a resolution to publish
it, that others might therewith be pleas’d






THE READER. 3

try, turn’d farmer, and frequented the
horse-fairs all round the country, buying
horses when cheap, and (like a true jockey)
selling them when dear, upon which he is
very pleasant. I thought fit to say thus
much, and more I have not, only wish the
reader pleas’d, as I was.



et

EDITOR LECTORI.

QuuMm primum reperi libellum hunc ]
pidissimum legendo gaudebam, quod et !
facies cum legeris nullus dubito. Editu
inveni absq; era, absq; nomine vel a
thoris, vel bibliopolse, vel typographi, a
ullo alio indicio possessorem ullum inc
cante, ergo statui mei juris esse, inq; luce
emisi. De authore quod certum est sub
ciam : Ab amico meo doctissimo nunc prs
sule intellexi authorem BarnaBaM Ha
RINGTON fuisse ante multos annos (for
nonaginta aut centum) vel Socium, vel A
tium Magistrum, aut saltem Membrum Ci
legii Reginensis apud Ouzonienses, qu
innuit etiam authore seepius. Natus er
ut ait ipse, Aballabee Westmarorum int
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Septentriones ex antiqua stirpe, prole ibi
adhuc manente. Hic est famosissimus ille
de quo decantatum illud et tritum apud
vulgus cantillatur,

Hey Barnaby ! take’t for a warning,
Be no more drunk nor dry in a morning.

De libro nulla est necessitas addendi
quidquam, facile perleges, et perlecto judi-
cabis. De versu, de metro, de erroribus
neq; est quod addam, ipse enim autor satis
ludicre in errata libro preefixa seipsum vin-
dicavit, quum ait,

Quid si sedem muto sede ?
Quid si carmen claudo pede ?
Quid si noctem sensi diem ?
Quid si veprem esse viam ?
Sat est, verbum declinavi,

¢ Titubo, titubas, titubavi.”’

Vale et ride affatim, Lector.



UPON THIS WORK.

Tais three days’ task was once imposed me,

In the first Spring of my minority !

No edge of Razor then had toucht my chin,

Nor downy shade approach’d my supple Skin ;

I knew not th’ postures of this /ndian vapour.
Nor made my Sacrifice unto my Taper;

1’d ne’er seene any Curtfaine nor partition,
Which beget worke for Surgeon and Physician ;

1 was a Novice in the Schoole of Sin,

Nor yet did taste, what others dived in.

Excuse this Subject then, if 't doe not fit

The nicenesse of this Age for weight and wit.
Birds flicker first before they learne to fly,

And trust me on my credit so did I.

‘¢ Great Tasks when they’r to shorter times confax
‘¢ Will force a Worke mount lower than the mira «



LOYAL PHEANDER .

TO HIS

ROYAL ALEXANDER.

THE title, noble friend, of Alexander,

Were it nought else, implies a great com-
mander :

And so you shall be still of me and mine,

With Barnaby couch’d in a reeling rhime :

Nor wonder, friend, if his dimensions reel,

‘Whose %ead makes such iambicks with his
heel.
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AD

VIATOREM.

Orripa dum peragras, peragrando
mata spectes,
Spectando titubes, Barnabe, nomen hs
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TO THE

TRAVELLER.

Towxs while thou walkest
And see’st this poetry,

And seeing, stumblest,
Thou art BARNABY.



AD

TRANSLATOREM.

Prssimus est cerdo, gui transtulit ordi
calvo, L

Non res sed voces percutiendo leves,

Ast hic ¢ranslator corii peramabilis actor,

Qui rhythmo pollens fit ratione satur.






oft-condemned entail, whereby families
usually inherit respect without attaining
eminence, is not important : the first mem-
ber of the family of Brathwait whose mental
endowments gave distinction to the name,
was our author.

portrait is from the letter given at length in the
note p. xxxiii, dated February 1629. The three
copied beneath the monument are from legal in-
struments,—the first dated in January 1663 ; the
two last, of successive days in March 1672,—and
are upon one sheet of paper. Some doubt may be
entertained of both signatures being written at the
same time, although probably that was the fact.
They clearly show the decrepitude of age as well in
the tremulous hand-writing as incertitude of spel-
ling, not unusual at the writer’s advance in years;
who was then, we presume, at least 84. The soli-
tary chance, therefore, of the name being once
wrote Braithwaite, need not endanger another little
deluge of ink,—to imitate some praiseworthy com-
mentators, by laboured discussion ; as at present it
sufficcth that many concurring authorities confirm
the adoption of what our author has thrice written,
viz. Brathwait.
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centuries, the mahor of Warcop near A
pleby, resided there until, probably, {
death of his own father, when he beca
possessed of Burneshead. To him a gr:
was made, by way of increase to the :
cient family arms,* and he was afterwa
knighted. " He married Dorothy daugh
of Robert “Bindloss of Haulston, Westm
land, and had issue—1, Agnes, marri
Sir Thomas Lamplew of Downby, Ca
bridgeshire ; 2, Thomas (who was knig]
ed), married Elizabeth daughter of Sir Jo
Dalston of Dalston, Cumberland ; 3, Ali
married Thomas Barton of Whenby, Yo
shire ; 4, RicHARD BratHWAIT; 5, I
rothy, married Francis Salkeld of Whi
hall, Esq. ; 6, Mary, married John Bri

* Gules, on a cheveron argent three cross cros
fitchée sable ; a crest or cognizance thus: Upon
helme on a torse white and black, a grey ho
couchant argent, his collar and lyne gules, mant
gules, double argent.
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¢ How happie should I in my wishes be,
If I this vice out of request could see,
Within that native place whkere I was borne,
It lies in you deere Townes-men to reforme.” *

In some moral reflections published by
Brathwait, and founded upon the events of
his own life, he dwells rather unsparingly
upon the idle and thoughtless hours of

* In another poem, addressing the Cottonneers of
Kendall, he confirms that country being his place of
residence and nativity, by the following lines :

And in my observations seeme to show,
That due respect I to my country owe.
* * * * *
That did this taske and labour undertake,
For your profession and your countries sake,
Whose ayre I breath’d, O I were worthy death,
Not to love them, who suckt with me one breat!
How many families supported be,
Within the compasse of one Barronry.
* * * * *
Let me exhort you, in respect I am
Unto you all both friend and countriman.

See Strappado for the Devil, 1615, p. 173--
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mained contented for several years, derivi
from the bounteous bosom of Alma Mat
and the freedom of those studies no Il
private comfort than in the voice of othe
encouragement, until he resolved to set }
rest there if it accorded with his paren
liking. In this determination he was so
crossed, being parentally enjoined to tu
the course of academic exercises, wherein |
had tasted such infinite content, to a pr
fession little suited with his disposition. I
who had, according to Wood, ‘“avoided

much as he could the rough paths of log
and philosophy, and traced those smoo
ones of poetry and Roman history, in whi
at length he did excel,” found the flowe
of poesy and history could not be easi
transplanted and thrive amidst the thort
places and plashes of the Law. Most u
willingly he took leave of the University,

* ¢““He removed to Cambridge, as it seems, whe












xii

spirits of that time) to the Stage; ¢
mitted by me to the presse; which p
with good approvement in the estir
the world. Neither did I use these
solaces of my pen, otherwise than as
onely to the imagination : rather t
and season more serious studies, tt
eount them any fixt imployment. D
I onely bestow my time on these;
addressed my selfe to subjects of st
digestion ; being such as required
maturitie of judgment, though lesse
nancie of invention: relishing more
lampe than those lighter measures v
had formerly penned; wherein I g
strong in the opinion and reputat
others as before. This I must confe:
got in mee a glowing heat and concei
selfe: but this I held an easie errot
the more dispensable, because

from the infirmitie of nature. How
I can very well remember (and wha
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From the Inns of Court he appears to
have adventured awhile among the mer-
chants, and finally to have left court and
city to turn honest countryman, his parents
having settled a competent estate upon him,
This determination was made soon after the
decease of his father ; an event which pro-
bably led to an arrangement whereby pos-
session was given, at no very distant period,
of the landed property limited and assigned
for his use. In the will of the father, as
appears in the extracts below,* his .early

* ¢Tn the name of God, Amen, the eighteenth of
February in the yeare of or Lord God one thousand
six hundred and six: I, Thomas Braithwaite, of
Burneshead in the County of Westmerland, Es-
quier”

* * * * *

‘And also my Will and mynd is that my sonne
Richard Braithwait shall contynue in the Univ'sitie
of Oxford, and there to applie and followe learnin-
for and during such tyme as my Wife, wt the ad~
of the more pt of the supviso™ of this my last
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and perhaps too much indulged son. The
testator’s injunction for the completing his

signed, shalbe and stand for his full advancmt and
p’fermt, and in full recompence and satisfac’on of
the filliall or child’s porc’on, w’ch should or ought
by and after my death, to belong or app’teyne t¢
him of my goods or chattells. Also I will and be-
queath unto my three daughters Agnes Lamplughe,
Alice Burton, and Mary Briscoe, twenty pound:
apeece. And I do will and straightlie charge mjy
two sonnes, Thomas and Richard, that they be kinde,
loving, obedient and dutifull to there Mother, and
be advised and counselled by her. And I do like:
wise charge all my daughters that they shalbe kynd,
loving and comfortable to her.” * * *

‘“ And I do give and bequeath to Dorothie my wel-
beloved wife all my goods and chattells whatsoevr,
hereinbefore not bequeathed, my debts, fun‘alls and
legacies discharged. And I do make her my sole
Executrix. And I do noiate and appoint Super:
visors of this my last Will and Testam', my wel-
beloved nephew Richard Hutton, Sergiant at lawe ;
my welbeloved brother in lawe Rob' Bindlose, Es-
quier ; my welbeloved sonnes in lawe Thomas
Lamplugh, Thomas Burton, and John Briscoe, Es.
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to this subject in a dedication to his uncle
in 1611, where he refers to * the troubled
course of our estates and the favourable
regard you had of our attonement, which is
now (he adds) so happily confirmed.”’* In
addressing his elder brother he also alludes
to the same subject .—*“Our ciuill warres
be now ended, vnion in the sweete harmony
of minde and coniunction hath prevented
the current of ensuing faction,” + &e.

He first married, in 1617, Frances daugh-
ter of James Lawson of Nesham} near
Darlington, in the bishoprick of Durham,
at which she was born, being the descend-
ant of a very ancient family.§ These cir-

* Qolden Fleece, 1611. See p. 176.
+ Ibid. See p. 178.
T Neare Darlington was my deare darling borne,
Of noble house, which yet beares honor’s forme.
Anniversaries upon his Panarete, 1634.
§ Brathwait occasionally introduced in his stories
and poems, incidents that happened in his own family
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Journal, when on his first visit to Nesham,
Barnabee says—

Herce vultu speciosam :

am verilye p’swaded in confidence, are eache of them
free from any other p’contracte, but betwene them-
selves; and that (as I am crediblye enformed) the
same concluded and agreed upon by consent of
bothe ther parents: The fees therefor dewe you
shall receyue by this bearer: if the same licence
must of necessitye express the minister his name in
p’ticular who should marrye them (as some saye it
ought) wet for my p’te I knowe not, thoughe I have
noe directions eyther from the p’tyes themselves, or
my s’d frinde to nominate anye, then you may¥pe-
ciallye name Mr. Thomas Thompson p’son of Hur-
worthe for that purpose : otherwise I pray you lett
the license be as generall as may be, and the same
I pray you make readye agaynst to morrow that this
bearer shall call for the same. Thus requiringe
your good frindshippe and furtherance hearin

“I comit you to God and will rest ever
““ Your uerye loving freinde

‘“ Nesham this 2 of ‘“JAMES LAwsoN.”
Maij 1617.”
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Living at Burneshead many years, Brath-
wait “became (says Wood) Captain of a
Foot-company in the Trained-’Bands,* a

Clitvs his Genethlia vpon the Birth-day of his sonne
Jokn. -

Vagiendo vallem intramus,
Suspirando relinquimus.
With shreekes we live, and with & sigh we die ;
Thus live we, die we, griefe 18 ever die.

God bless thee John and make thee such an one,
That I may ioy in calling thee my Son.

Thou art my ninth, and by it I divine

That thou shalt live to love the Muses nine.
And live by loving them : for it were fit

A younger brother had an elder wit—d:c.

* Probably he held a military appointment about
the close of the reign of Charles I., a8 his loyal exer-
tions in favour of that unfortunate monarch are
evinced in many instances ; and there is a tradi-
tionary belief that he commanded a troop of horse
during the Civil Wars. It may also be conjectured
that Thomas B., his eldest son, accompanied the
royal exile Charles II. to Breda in 1650. The fol-
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Wit and Poet. He wrote and published
several books in English: consisting of prose
and poetry, highly commended in the age
wherein published, but since slighted and
despised as frivolous matters, and only to be
taken into the hands of novices.”

Brathwait is little obliged to honest
Anthony a Wood for this character. In-
deed, though the Biographer is apt to deal
largely in this sort of criticism on popular

his settling in the country. It pleased the prince,”
he says, “ to put mee in commission for administra-
tion of Justice: a vertue and a choyce one too, yet
such an one, as by the abuse of man, not of time,
may be compared to the Celedony stone, which re-
taineth her vertue no longer than it is rubbed with
gold. For my carriage therein, I appeale to such as
knew mee : many imperfections and failings (heaven
knowes) accompanyed mee, which by an humble
acknowledgement of mine owne wants and an ear-
nest desire of supply by God’s grace, became so
rectified in mee ; as what before seemed crooked,
was by that golden rule of his divine will in mee
streightned.”—Holy Memorials, &c.
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As the author of Barnabee’s Journal, it will
scarcely be denied that he possessed a native
and unsophisticated wit and humour, a
perspicuity of expression, a dance of ima-
gery, and a facility of metre, which rank
him with those, whose talents are calculated
to rise above the casual attractions derived
from the manners of a single generation,
and to command the notice and praise of

every age.*

* Of his style of correspondence I have only ob-
tained a single specimen, and that a letter vpon a
P iary arrang t : however, it is not of less
interest or importance than the epistolary scraps
now too commonly made public as written by men
of talent and genius that have passed the bourn of
mortality. The envelope is lost : it is supposed to
be addressed to Sir Timothy Hutton, som of the
archbishop, who was always in difficulties : he mar-
ried a daughter of Sir George Bowes ;—and the Sir
Talbot named is probably Sir Talbot B. brother to
his wife ; and the brother, Thomas B. of Streatham,
Esq.

8. Such small successe did or last meeting pro-
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event. In veneration of her memory, and
as a public acknowledgment of her worth
and virtues, he published for several years

be requisite, or that such propositions as you shall
make accommodate themselves to any probable end,
I shall insert some indifferent place to treate more
fully, touching the premizes. Which course, as I
conceive is 8o much the rather to be embraced, in
that it prepares the parties what they may object,
how to resolve, and in each particular to addresse
what they propose to some effectuall conclusion.
If some occasions of maine consequence doe not
divert my resolves, I purpose (God willing) to be at
York Assizes, against wet tyme I suppose upon con-
ference wtt 8+ Talbot and his brother, you may pitch
upon some conclusive resolves : howsoever upon re-
turne of your particular propositions, we» I shall
expect with all convenient expedition, I shall ad-.
dresse my answer unto yourselfe. So w' our best
respects unto yourselfe and second selfe,

“T rest
““Your assured loving friend,

‘“ Burneshead this 23 “RI. BRATHWAIT.”
Februarij 1629,
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Strafford Brathwait, who was afterward:
knighted, and killed in the ship Mary
under the command of Sir Roger Strick
land, during an engagement with the
Tyger Algerian man of war, which wa:
taken. .

Some time after his second marriage h

It cannot her sweet disposition please

To twit her last Choice with abilities

Of her first Husband : Such discourse, sayes she,

Tasts more of lightnesse then of modestie.
Again—

The church gives her a lesson ; and her scorne

Is to be taught in any other forme.

For though, where those grand Covenanters be

She took the place of her Nativitie,

The odious projects she does so despise

As with her needle shee’d pick out their eyes

For want of stronger Armour, to expresse

That loyall love which she did still professe )

To Prince and Countrey : this *twas made me bring

That Scottish pesie to her nuptiall ring :

“ Thus Twede and Tyne our loyall loves combine,

‘“ Which Twedish factions never shall untwine.”
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the Manor house at Catterick.* How long
he continued there is not certain. He died

Of the Delinquent’s whip : I’m still the man

1 was, before the Civill warrs began ;

Those capitall grand-bugbears had no power

T affright your servant, though they might devour
That small remainder which he then possest,
Wherein they grew kalf-sharers at the least.”

* His possession of the manor is confirmed by
several documents, and it is probable that with
the family of Crofts he had been, long before his
second marriage, in close or neighbourly intimacy.
—The Rev. Michall Syddall, Vicar of Catterick, ap-
pointed by his will Henry Darcy, Esq., Richard
Brathwait, Esq., William Thornton, Esq., and Ed-
ward Crofts, Gent., Trustees for the conducting of
a Free School instituted at Catterick. In Jan. 1663
—4, the surviving Trustees were only Richard Brath-
wait and Edward Crofts, who by Power of Attorney
appointed Roger Crofts of Gray’s Inn, Gentleman,
to treat, determine, and agree with Mrs. Margaret
Syddall, all differences and disputes betwixt them :
which appear to have arisen on claims made for her
son William. This difference was early compro-
mised, but that did not long ensure a quiet execu-
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in-law then resided. That event happened
on the fourth day of May, 1673 ; and he
was buried on the seventh of the same
‘month in the parish church of Catterick,
where a neat mural monument was erected
to his memory on the north side of the
chancel.

He left behind him, says Wood, *the

Thornton and Henry Darcy, deceased, as persons
qualified according to the will of the Donor, and as
“gucceeding them in their estates in the said pa-
rish ;” and they at the same time approved, under
hand and seal, “ Ralph Cottingham, Master of Arts,
to be Master of the Free Schoole.” It seems doubt-
ful if the election was admitted ; and the right of
appointment was warmly resisted. Mr. Norton in
a letter to Mr. Crofts, dated 12 April, 1673, re-
marks: “Mr, Brathwite being chiefe Lord of the
Man' of Catterick I suspecte will not waue such a
flower for its charyty and peyety in the adorning
and wraping vp of the garland of the rest of his
royalties there, and p’myt the same to be disposed
of by other of his Nighbours without his Appbation,
contrary to the doner’s intention, to which a just
regard ought to be had.”
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description of his person has descended
orally, as also of his dress, by which the
trim fashion of his green years added come-
liness to his grey hairs. Tradition reports
him to have been in person below the com-
mon stature ; well proportioned, and one of
the handsomest men of his day; remark-
able for ready wit and humour ; charitable
to the poor in the extreme, so much so as
to have involved himself in difficulties by
it. He commonly wore a light grey coat,
red waistcoat, and leather breaches. His
hat was a high-crowned one, and beyond
what was common in those days, when
such hats were worn.* His equals in life

* An opinion has been entertained that the whole-
length figure introduced in the engraved title to the
English Gentleman represents the nuthor. The first
edition in 1630 exhibits the rich dress of a courtier
of that period : which in the third edition, 1641, is
altered ; and the boots, spurs, sword, belt, and
cloak, show the heavy serviceable habiliments worn
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Dick*, by which he was universally known.

good or better in ability than this complete, lusty
looking lad, whose hat and band cost but v.s. and
his ruffe but xii.d. at the most. So you see the
difference of these summes ; the one ix.li. xvii.s.
the other vi.s. Then after this proportion, the
whole attire of the one cost about 80 times as
much as the attire of the other : forget not also that
the one lasteth three times as long as the other;
subiect to change as fashions change. .. ... Of
late the broad brimmd hat came suddainely in
fashion, and put all other out of countenance and
request ; and happy were they that could get them
soonest, and be first seene in that fashion ; so that
a computation being made, there is at the least
300000.%:. or much more, in England onely bestowed
in broad brimmd hats, within one yeare and en halfe.
As for others, either Beuer or Felts, they were on
the suddaine of no reckoning at all: in so much,
that my selfe (still continuing one fashion) I bought
a Beuer hat for v.s. which the yeare before could
not be had vnder 30.3.”—The present state of Eng-
land expressed in this Paradox, Our Fathers were
very rick with little, and Wee poore with much.
IPritten by Walter Cary. London, &c. 1627. 4to.
* In Mr. Wilson’s copy it is said, ““ he was usually
called Dagger Dick.” -
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aged appearance ; probably adopted as the
sedate christian moralist,—a character he
seemed desirous uniformly to sustain in all
his serious and religious pieces. In the
original it forms a medallion or oval, and
is rather laconically subscribed Quanguamé

xl.






2 TO THE READER.

upon I took a resolution to publish it, that
others might therewith be pleas’d as well as
myself. What I can gather of the author is
chiefly from himself; for he says, Coming
to a place call’d Harrington, he was well
pleas’d with the omen, and spent some mo-
ney there for name-sake, so that I conclude
his name was BARNaBY HarRINGTON. He
further says, that after a tedious journey of
about six miles a day, and sometimes three
or four, (very weary, and heavy laden) he at
last arriv’d at dppleby in Westmoreland,
where he was born, and where, if I mistake
not, there are some remains of the family

still living. That he was a graduate in












6 EDITOR LECTORI.

ante multos annos (forte nonaginta aut cen-
tum) vel Socium, vel Artium Magistrum,
aut saltem Membrum Collegii Reginensis
apud Ozonienses, quod innuit etiam authore
seepius. Natus erat, ut ait ipse, Aballabse
Westmarorum inter Septentriones ex anti-
qua stirpe, prole ibi adhuc manente. Hic est
famosissimus ille de quo decantatum illud
et tritum apud vulgus cantillatur,

Hey Barnaby ! take’t for a warning,

Be no more drunk nor dry in a morning.

De libro nulla est necessitas addendi quid-

quam, facile perleges, et perlecto judicabis.
De versu, de metro, de erroribus neq; est

quod addam, ipse enim autor satis ludicre
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in errata libro preefixa seipsum vindicavit,

quum ait,

Quid si sedem muto sede ?
Quid si carmen claudo pede ?
Quid si noctem sensi diem ?
Quid si veprem esse viam ?
Sat est, verbum declinavi,

¢ T¥tubo, titubas, titubavi.”

Vale et ride affatim, Lector.



LOYAL PHEANDER

TO HIS

ROYAL ALEXANDER.

THE title, noble friend, of Ale-zander,

Were it nought else, implies a great com-
mander :

And so you shall be still of me and mine,

With Barnaby couch’d in a reeling rhime :

Nor wonder, friend, if his dimensions reel,

Whose kead makes such iambicks with his
heel.
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AD

VIATOREM.

OrripA dum peragras, peragrando poe
mata spectes,
Spectando titubes, Barnabe, nomen habes.
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TO THE

TRAVELLER.

Towns while thou walkest
And see’st this poetry,

And seeing, stumblest,
Thou art BARNABY.
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INDEX OPERIS.

Mulciber, Uva, Penus, redolens ampulla,
Stlenus,
Effigiem titulis explicuere suis.

Sic me Parnassi deserta per ardua dulcis
Raptat amor——



Py

THE
INDEX OF THIS WORK.

Vulcan, Grape, Venus,
Bottle, Silen’s hook,
Have all explained
The title of this book.
Thus through vast deserts,
Promontories wild,
Parnassus-love draws
Bacchus’ only child.



BARNABA HARRINGTONI

ET NUNC ET DUDUM DECANTATI

ITINERARIUM

BOREAM QUATER RETROVERSUS.

Pars Prima.

Mirtillus et Faustulus Interlocutores.

MIRTIL.

O Faustule ! tende palmam,
Accipe calicem vitibus almam ;
Tunc vinctus es dolore ?

Uvee tinctus sis colore.
Sperne opes, sperne dapes,
rge curas, recté sapis.
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O Faustule, dic amico
Quo in loco, quo in vico,
Sive campo, sive tecto,
Sine linteo, sine lecto,
Propinasti, queis tabernis,
An in terris, an Avernis ?

FAUSTUL.

O Mirtille ! baculum fixi
Mille locis ubi vixi,
In pistrinis, in popinis,
In coquinis, in culinis,
Hue, et illue, istic, ibi,
Hausi potus, plus quam cibi.

In progressu boreali,
Ut processi ab australi,
Veni Banbury, O profanum !
Ubi vidi Puritanum,
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Felem facientem furem,
Quod Sabbatho stravit murem.

Veni Oxzon, cui comes
Est Minerva, fons Platonis ; -
Unde scatent peramcene
Aganippe, Hippocrene ;
Totum fit Atheniense,
Imo Cornu Reginense.

Inde Godstow, cam amicis,
Vidi tumbam meretricis ;
Rosamundam tegit humus,
Pulvis et umbra corpore sumus;
Sic qui teget, quee tegetur,
Ordine certo sepelietur.

Inde Woodstock, quo spectandum
Labyrinthum memorandum
Ferunt ; sed spectare nollem.
Reperi vivam hospitem mollem ;
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Gratior sociis est jocundis,
Mille mortuis Rosamundis.

Veni Barkley, ubi natus
Stirpe vili magistratus,
Quem conspexi residentem,
Stramine tectum contegentem,
Et me vocans, “ Male agis,
Bibe minus, ede magis.”

Veni Daintree cum puella,
Procerum celebre duello.
Ibi bibi in caupona,
Nota muliere bona,
Cum qua vixi semper idem,
Donec creta fregit fidem.

" Veni Leicester ad Campanam,
Ubi mentem leesi sanam ;
Prima nocte mille modis
Flagellarunt me custodes,






24, BARNABZE ITINERARIUM.

Pelle sparsi sunt livores
Meos castigare mores.

Veni Gotham, ubi multos
Si non omnes vidi stultos,
Nam scrutando reperi unam
Salientem contra lunam,
Alteram nitidum puellam
Offerentem porco sellam.

Veni * Nottingham, tyrones
Sherwoodenses sunt latrones,

* Mortimeriados morti dos, gloria pulvis,
Atria sunt frondes, nobilis aula seges.

Nunc gradus anfractus, cisterna fluenta spadonis,
Amplexus vermes, oscula mista rogis.

Clamat tempus, Edo, vocemque repercutit ecl
Sed nunquam redeo, voce resurgit ego.

O vos heroes ! attendite fata sepulchris,
Heroum, patriis qui rediere thoris !
Non estis luti melioris in orbe superbie,

Hi didicere mori, discite morte sequi.
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Instar Robin Hood et servi
Searlet et Joannis Parv: ;
Passim, sparsim peculantur,
Cellis, sylvis depreedantur.

Veni Mansfield, ubi noram
Mulierculam decoram,
Cum qua nudum feci pactum.
Dedi ictum, egi actum,
Sed pregnantem timens illam,
Sprevi villam et ancillam.

Veni * Overbowles, ubi + Dani
Habitarunt tempore Jan:i ;
Pater oppidanus callis
Circumcirca clausus vallis,

* Temporibus Jani sedes fuit ultima + Dani,
Conspicuis vallis obsita, fixa palis.
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Castris, claustris, et speluncis
" Tectus ceecis, tectus juncis.

Sacra die e veni,

Aides sanctee erant plene,

Quorum percitus exemplo,

Quia hospes erat templo,

Intrans vid sacegdotem,

Igne fatuo poculis notum.

Glires erant incolee villee,
Iste clamat, dormiunt illi ;
Ipse tamen vixit ita,

Si non corde, veste trita ;
Fortem pree se ferens gestum,
Fregit pedibus * suggestum.
Qua occasione nacta

Tota grex 1 expurgefacta,

* Fragmina suggesti sacrarunt fercula fes
L
+ O cives, cives, sacris attendite rivis,
Praeceptor legerit, vos vero negligitis.
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Sacerdote- derelicto,

Tabulis fractis graviter icto,
Pransum redeunt, unus horum,
Plebem sequor non pastorem.

Veni Clowne, ubi vellem
Pro liquore dare pellem,
Ibi cerebro inani
Vidi conjugem Pulcani,
Quee me hospitem tractat bene
Donec restat nil crumenee.

Veni Rothram usque Taurum,
Et reliqui ibi aurum,
Diu steti, sed in pontem
Titubando fregi frontem,
Quo pudore pulsus, docte
Clam putabam ire nocte.

Veni Doncaster, ubi sitam
Vidi levem et Levitam,
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Quse vieta et vetusta,
Parum pulchra aut venusta,
Cupit tamen penetrari,
Pingi, pungi, osculari.

Veni * dberford, ubi notum
Quod aciculis emunt potum,
Pauperes sunt et indigentes,
Multum tamen sitientes ;
Parum habent, nec habentur
Ulla, quee non tenet venter.

* Eo tempore, quo in hoc pauperiore vico hospi-
tium suscepimus quidam acicularius, & grege pre
ceeteris, fama egregius, aciculari pulvere suffocatus
interiit; in cujus memoriam hoc inscriptum com-

perimus epitaphium :

O mors crudelis !
Quee tuis telis
Artificem stravisti
Qui meliorem
Erasit pulverem
Quam tu de eo fecisti.
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etherb, ubi visam

neretricem,

, porta strepit,

» dux me cepit ;
aurem vellit,

qm foris pellit.

Iso cursu, sero
em de Pindero
181, gloria mundi,
at jucundi,

1i peragrare

3m visitare.

:¢feeld peramcenum,
i Georgium Grenum,

Corneolo Angiportu,
1b amceniore horta
reciosa manet scorta,
eretricia precans sporta.
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Non inveni, sed in lignum
Fixum reperi Georgii signum,
Ubi allam bibi feram,

Donec Georgio fortior eram.

Veni Bradford, cessi foris
In familiam amoris,
Amant istee et amantur,
Crescunt et multiplicantur,
Spiritus instructi armis,
Nocte colunt opera carnis.

Veni Kighley, ubi montes
Mintantes, vivi fontes,
Ardui colles, aridee valles,
Leeti tamen sunt sodales,
Festivantes et jucundi,

Ac si domini essent mundi.

Veni Giggleswick, parum frugis
Profert tellus clausa jugis ;
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Ibi * vena prope vise
Fluit, refluit, nocte, die,
Neque ndrunt unde vena,
An 2 sale vel arena.

Veni Clapham, unus horum
Qui accivit voce forum,
Prima hora ut me visit,

Mihi halecem promisit ;
Halecem mihi, calicem ei,
Pignus in amoris mei.

Veni + Ingleton, ubi degi
Donec fabri caput fregi,
Quo peracto, in me ruunt
Mulieres, saxa pluunt,

* E gremio collis saliens scatet unda perennis,
Quee fluit et refluit, nil tamen @stus habet.

t+ Pyxis inest fano, fanum sub acumine Collis,
Collis ab elatis actus et actus auctus aquis.
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Queis perculsus, timens ledi,
His posteriora dedi.

Veni Lonesdale, ubi cernam
Aulam factam in tabernam ;
Nitidee portee, nivei muri,
Cyathi pleni, paucee cure ;
Edunt, bibunt, ludunt, rident,
Cura dignum nihil vident.

Veni Cowbhrow, vacce collem,
Ubi hospitem tetigi mollem,
Pingui ventre, leto vultu,
Tremulo cursu, trepido cultu,
Uti bibula titubat vates,

Donec cecidit supra nates.

Veni Natlard, eo ventus,
Eboract qui contemptus
Colligit, hospitium dedit,
Mecum bibit, mecum edit,
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Semipotus, sicut usi,
Circa May-pole plebe lusi.

Veni Kirkland, veni Kendall,
Omnia hausi, vulgo spend-all,
Nocte, die, peramiceé
Bibi potum mistum pice.

.“*Tege caput, tende manum,
Manu caput fit insanum.”

His relictis, Staveley vidi,
Ubi tota nocte bibi,
Semper lepidus, semper leetus,
Inter hilares vixi coetus,
Queis jurando sum mansurus,
Donec Barnabe rediturus.

FINIS PARTIS PRIMZE.












BARNABAE ITINERARIU

Pars .

MIRTIL.

FaustE (Fastule) rediisti,
Narra (precor) quo venisti,
Villos, vicos visitasti,

Ccetus, situs peragrasti,
Certe scis ab aquilone,
Multum mali, parvum boni.



BARNABY’S JOURNAL.

JPart T

MIRTIL.

Youne Fauste, happily returned ;
Tell me, prithee, where’st sojourned ;
‘What towns, villages thou’st viewed,
‘What seats, sights, or states were shewed :
Sure thou know’st the nortk’s uncivil,
Small good comes thence, but much evil.



48 BARNABE ITINERARIUM.

FAUSTUL.

Ille ego sum qui quondam,
Crines, mores, vestes nondum
Sunt mutatze, nam recessi,
Calceamentis queis discessi,
Neque pectine usus fui,

Sic me meis juvat frui.

Sed arrectis auribus audi,

Quid dilexi, quicquid odji,

* Pontes, fontes, montes, valles,
Caulas, cellas, colles, calles,
Vias, villas, vicos, vices,

Castas, cautas, meretrices.
Dicam (quod mirandum) verum,
Non pauperior sum quam eram,
Uno nec quadrante ditior,
Lautior, leetior, nec feelicior,
Mollior, melior, potior, pejor,
Minus sanus, magis seger.

* Anglia, mons, fons, pons, ecclesia, foemina,
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Ego enim mundum totum
Tanti esse quanti potum
Semper duxi : mori mallem

. Nobilem quam vitare allam :
¢ Sobrius similis apparet agno,
Ebrius Alezandro Magno.”
Leviore nam Meeandro
Capite capto, sum Lysandro :
Multo fortior, et illeesum
Puto me capturum RhAesum :
Sed ne tibi gravior essem,
Nunc descendam ad progressum.

Primo occurrit peregranti
* QOppidum Joannis Ganti,
Sedes nota et vetusta,
Mendicantibus onusta,

* Scinditur a clivo turris, bitumine murus :
Meenia sic propriis sunt redditura rogis.






52 BARNABE ITINERARIUM.

Janitorem habens qualem
Mundus vix ostendet talem.

Veni Ashton, ubi vinum,
Militem, et heroinam,
Clarum, charum, et formosam,
Damam, domum speciosam
Vidi, mersi mero musam,
Donec pes amisit usum.

Veni Garstang, ubi malé
Intrans forum bestiale,
Forte vacillando vico
Huc et illuc cum amico,

In juvencee dorsum rui
Cujus cornu lesus fui.

Veni Preston, ductus eram
Ad bacchantem Banisterum,
Ac si una stirpe nati,

Fratres fuimus jurati :
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Septem dies ibi mansi,
Multum bibi, nunquam pransi.

Veni Euston, ubi hospes
Succi plena, corpore sospes,
Crine sparso, vulta blando,
At halitu (proh) nefando,
Qua relicta cum ancillis,
Me ad lectum duxit Phillis.

Veni Wigan prope ceenam,
Ad hospitulam obsceenam ;
Votis meis fit secunda,

Ebria fuit et jocunda ;
Sparsit anus intellectum,
Me relicto, minxit lectum.

Veni Newton in Salictis,
Ubi ludens chartis pictis
Cum puella speciosa,
Cujus nomen erat * Rosa,

* Quam Rosa spiravit ! sed odoribus Aguil
Et rugas retulit quas meminisse dolet.
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Centi-pede provocavi
Ad amandum quam amavi.

Veni Warrington, profluentes
Rivos ripas transeuntes
Spectans, multo satius ratus
Mergi terris quam in aquis,
Vixi laute, bibi lete,

Donec aquas signant metee.

Veni Budworth usque Gallum,
Ubi bibi fortem allam,
Sed ebrietate captus,
Ire lectum sum coactus ;
Mihi mirus affuit status,
A duobus sum portatus.

Sed amore captus grandi
Visitandi Thomam Gands,
Holms petii Sacellum,

Ubi conjugem et puellam
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Vidi pulchras, licet sero
Has neglexi, mersus mero.

Hinc ad Tauk-a-Hill perventum,
Collem valde lutulentum,
Faber mihi bene notus
Mecum bibit donec potus,
Quo relicto, Cythera sponte
Cornua fixit Lemnia fronte.

Novo-Castro Subter-linum,
Mulsum propinavi vinum ;
Nullus ibi fit scelestus,

Vox clamantis in suggestis ;
Portas castitatis frangunt,
Quas extincta luce tangunt.

Veni Stone ad Campanam,
Vidi * Deliam non Dianam :
Hic suspectam habens vitam
Pastor gregis, jesuitam ;

* O mellea mea Delia !
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Me censebat, sed incertas
Nil invenit preeter chartas.

Haywood properans malignam,
Nocte preeparat aprugnam
Mihi hospes ; sid quid restat ?
Calices haurire preestat :
Nullum Baccho gratius libum,
Quam mutare potu cibum.

Veni Ridgelay, ubi faber,
Cui liquor summus labor,
Mecum bibit ; nocte data
Mihi matula perforata,
Vasis crimine detecto,

Fit oceanus in lecto.

Veni Bruarton, Claudi domum,
Ubi querulum audiens sonum,
Conjugem virum verberantem,

Et vicinum equitantem ;
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Quo peracto, frontem lini
Spuma bynes instar vini.

‘Inde * Litchfield properabam,
Ubi quendam invitabam
Perobsccenum opibus plenum,
Ad sumendum mecum ccenam ;
Hausto vino, acta ccena,

Solvit divitis crumena.

Veni Coleskill, ad macellum,
Ubi in cervisiam cellam
Forte ruens, cella sordet,
Uxor mulcet, ursa mordet ;
Sed ut lanius fecit focum
Lectum, dereliqui locum.

Veni Meredin, meri-die,
Ubi longee fessus viee,

* Cautibus, arboribus, cinaris, frondentibus hert
Crevit in ecclesiam vallis opima tuam.
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Hospitem in genu cepi,

Et ulterius furtim repi ; .

Cum qua propinando mansi,
Donec sponsam sponsum sensi.

Veni Coventry, ubi dicunt
Quod Ceruleum-filum texunt,
Ego autem hoc ignoro,
Nullum enim emi foro,

Nec discrevi juxta morem,
Lignum, lucem, nec colorem.

Veni Dunchurch per latrones
Ad lurcones et lenones,
Nullum tamen timui horum,
Nec latronem, nec liquorem ;
Etsi dives metu satur,

Cantet vacuus viator.

Mane Daintry ut venissem,
Corculum quod reliquissem,






.
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Avide queerens per musseam,
Desponsatam esse eam
Intellexi, qua audita,

¢ Vale (dixi) Proselyta.’

Veni Wedon, ubi varii
Omnis gentis tabellarii
Convenissent, donec mundus
Currit cerebro rotundus :
¢ Solvite sodales leeti,

* Plus * reliqui quam accepi.”

Veni Tosseter die Martis,
Ubi baccalaureum artis
Bacchanalia celebrantem
Ut inveni tam constantem,
Feci me consortem festi
Tota nocte perhonesti.

* Nanseanti stomacho efiuunt omnia.
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Veni Stratford, ubi Grenum
Procis procam, Veneris venam,
Nulla tamen forma jugis,

* Verdor oris perit-rugis ;
Flos ut viret semel aret,
Forma spreta procis caret.

Tenens cursum et decorum,
Brickhill, ubi Juniorem
Veni, vidi, propter mentem
Unum octo sapientum ;
Sonat vox ut Philomela,
Ardet nasus ut candela.

Hocklahole ut accessissem,
Cellam Secyllam incidissem,
Antro similem Inferni,

Aut latibulo Laverne :

* Vere fruor titulo, non sanguine, fronte, capi
Nomine si vireo, vere tamen pero.






70 BARNABE ITINERARIU:

Ibi diu propinando,
Seevior eram quam Orlando.

Veni Dunstable, ubi mures
Intus reptant, extus fures,
Sed vacandum omni metu
Furum temulento ccetu,
Pars ingenii mansit mulla
Quam non tenuit ampulla.

Veni Redbour, ubi mimi
Neq; medii, neq; primi:
Prologus hedera redimitus
Simiano gestu situs,

* Convivalem cecinit odem,
Heus tu corrige diploidem.

ACTOR.
* Dapes convivio, sapore vario.
AUCTOR.

Diplois spatio lataque medio,
Corrige diploidem segregie ne
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Illinc stomacho inani
Petii oppidum * Albant,
Ubi tantum fecit vinum,
Dirigentem ad Londinum
Manum manu cepi mes,
Ac si socia esset ea.

Veni Barnet signo Burse,
Ubi convenissent ursi,
Propinquanti duo horum
Parum studiosi morum,
Subligacula dente petunt,
Quo posteriora feetent.

Veni Highgate, quo prospexi
+ Urbem perdite quam dilexi,

* Hic Albanus erat, tumulum, titulumg;
Albion Albanum vix parit alma parem.

+ Tot colles Rome, quot sunt spectacul:
Quee septem numero, digna labore tuo
Ista manet Troje spectacula: 1. Busta,
3. Histrio, 4. Dementes, 5. Struthione

7. Leones.
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Hic tyronibus exosum
Hausi Cornu tortuosum,
Ejus memorans salutem
Cujus caput fit cornutum.

Veni Holloway, Pileum rubrum,

In cohortem muliebrem,
es

;, mulcent,

Veni Islington ad Leonem,
Ubi spectans histrionem
Sociatum cum choraulis,
Dolis immiscentem sales,
Cytharze repsi in vaginam,
Quod preestigiis dedit finem.

Zgre jam relicto rure,
Securem Aldermanni-bury
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Primo petii, qua exosa
Sentina, Holburni Rosa

Me excepit, ordine tali
Appuli Gryphem Veteris Baily ;
Ubi experrectus lecto,

Tres Ciconias indies specto,
Quo victurus, donec sestas
Rure curas tollet meestas ;
Festus Faustulus et festivus,
Calice vividus, corpore vivus.
Ego etiam et sodales

Nunc Galerum Cardinalis
Visitantes, vi Minerve
Bibimus ad Cornua Cervi,
Sed Acteon anxius horum,
Luce separat uxorem.

Sub sigillo T'ubi fumantis
Et Thyrsi lammantis,
Motu Mulciberi naso-flagrantis.
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Officina juncta Baccho
Juvenilem fere tobacco ;
Uti libet, tunc signata,
Quse impressio nunc mutata,
Uti fiet, nota certa
Qua delineatur charta.

Télog, sine telis non fypis.

FINIS PARTIS SECUNDAX.
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IN ERRATA

INTER Accipitrem et Buteonem,
Juxta phrasem percommunem,
Spectans ista typis data,

Hsec comperui errata ;
Quee si corrigas (candide lector)
Plena coronet pocula nectar.
A vertice ad calcem
Erratis admove falcem.

Errando, disco.

JaM Venus vinis reditura venis,
Jam Venus venis peritura plenis,
Nam Venus venis patitur serenis,

Nectare plenis.
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Pars HHE.

MIRTIL.

Io Faustule! gratulantur
Quid te amant et amantur,
Te incolumem rediturum !
Spreta curia, pone curam,
Narra vias, quas calcasti,
Queis spirasti, quas spectasti.
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Ne Ephesios Diana

Fit celebriore fama ;

Omnes omnia de te fingunt,
Statuam pictores pingunt ;
Tolle metum, mitte moram,
Fac te clarum viatorem.

FAUSTUL.

Mitte moram, tolle metum !
Quies me unquam minus lsetum
Cum adversis agitatum,

Aut secundis tam inflatum
Vidit, ut mutando morem
Reddant me superbiorem.
Aspernarer ego mundum,
Nisi mundus me jucundum
Bonis sdciis, radiis vite
Sociali tinctis siti
Celebraret ; adi, audi,

Et progressu meo gaude.
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Primo die satur vino
Veni Islington @ Londino,
Iter arduum et grave,

Sero tamen superavi,
Acta vespertina scena
Siccior eram quam arens.

Veni Kingsland, terram regis,
Speciosam ceetu gregis,
Equum ubi fatigantem,
Vix ulterius spatiantem,
Nec verberibus nec verbis,
Motum, gelidis dedi herbis.

Veni Totrnam-altam-crucem,
Quo discessi ante lucem ;
Hospes sociis parum caret,
Nemo Faustulum spectaret ;
Pratum stratum, et cubile
O piaculum ! fit feenile.
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Ut reliqui Crucem-altam,
-Lento cursu petii Waltham,
In hospitium Oswalds,
Qui mi regiam * Theobalds,
Monstrat domum, quo conspecto,
Hausi noctem sine lecto.

Veni Hoddesden, stabant foris
Chartis pictis impostores,
Queis deceptis, notis causis,
Ante eirenarcham pacis
Eos duxi, ut me videt,
Laudat eos, me deridet.

Veni Ware, ubi belli
Saltus, situs, et Amwell:

* De augustissima Domo Theobalds.

O domus augustee radiantia limina nostree !
An vestrum est mundi lumine clausa mori ?
Regio quo sponsi pietas dedit oscula sponse,
Et spirare Sabse vota suprema suse !
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Amnes lenem dantes sonum,
Qui ditarunt Midd/letonum :
_ Sunt spectati more miti,
<O si essent aqua vite.”

Veni Wademill, ubi rité
Pleno cyatho dempta siti,
Quidam clamitant jocose,
Me spectantes otiose,
Co-ementem heec flagella,
¢ Ubi equus? ubi sella?”

Veni Puckbridge, eo ventum
Mendicantes fere centum
Me preecingunt ; dixi verum,
“ Quod pauperior illis eram ;”
Quo responso, mente una
Me relinquunt cum fortuna.

Veni Buntingford, ad senilem
Hospitem et juvenilem
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Conjugem, quee scit affari
Placide, lepide osculari ;
Area florida, frutice suavis,
Ubi minurizat avis.

Veni Royston, ibi seges,
Prata, sata, nives greges,
Ubi pedes pii regis ;
Hinc evolvens * ¢ Fati deges,”
Mihi dixi: “Quid te pejus,
Ista legens, male deges ?”

Veni Caxton, paupere tecto,
Sed pauperiore lecto :
Quidam habent me suspectum,
Esse maculis infectum
Pestis, unde exui vestem,
Vocans hospitem in testem.

* Pascua, prata, canes, viridaria, flumina, saltus,
Otia regis erant, rege sed ista ruent.
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Veni Cambridge, prope Vitem,
Ubi Muse satiant sitim ;
Sicut muscee circa fimum,
Aut scintillee in caminum,
Me clauserunt juxta murum,
Denegantes rediturum.
Media-nocte siccior essem
Ac si nunquam ebibissem,
Sed pudore parum motus,
Hine discessi semi-potus :
Luci, loci paludosi,

Sed scholares speciosi.

Veni * Godmanchester, ubi
Ut Izion captus nube,
Sic elusus & puella,
Cujus labra erant mella,
Lectum se adire vellet,
Spondet, sponsum sed fefellit.

* Quercus anilis erat, tamen eminus oppida spectat,
Stirpe viam monstrat, plumea fronde tegit.
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Veni Huntington, ubi cella
Facto pacto cum puella,
Hospes me suspectum habens,
Et in cellam tacite labens ;
Quo audito, vertens rotam,
Pinxi memet persegrotum.

Veni Harrington, bonum omen !
Vere amans illud nomen,
Harringtoni dedi nummum,

Et fortunee pené summum,
Indigenti postulanti,
Benedictionem danti.

Veni Stonegatehole nefandum,
Ubi contigit memorandum.
Quidam servus atturnati
Vultu pellicis delicatee
Captus, intrat nemus mere.

Ut coiret muliere.
Mox ¢ dumo latro repit,
Tmprovisum eum cepit,






98 BARNABA ITINERARIUM.

Manticam vertit, meechum vicit,
Et post herum nudum misit :
Manibus vinctis sellee locat,
Hinnit equus, servus vocat.
Cogitemus attornatum
Suspicantem hunc armatum,
Properantem depreedari,

Uti strenue caleari :

Currit herus, metu teste,

Currit servus sine veste.

Psallens * Sautry, tumulum veni,
Sacerdotis locum peenze,
Ubi Rainsford jus fecisset,
Et pastorem condidisset :
Vidi, ridi, et avari
Rogo rogos sic tractari.

* Urna sacellani viventis imago sepulti,
Quique aliis renuit busta, sepultus erat.

Egregium illud Saufry sacrarium sacerdotis a

retinuit memoriam.
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Veni ad Collegium purum,
Cujus habent multi curam ;
Perhumanos narrant mores
Patres, fratres et sorores :
Unum tenent, una tendunt,
Omnes omnia sacris vendunt.
An sint isti corde puro,
Parum scie, minus curo;

Si sint, non sunt hypocritze.
Orbe melioris vitee :
Cellam, scholam et sacellum
Pulchra vidi supra stellam.

Veni Stilton, lento more,
Sine fronde, sine flore,
Sine prunis, sine pomis,
Uti senex sine comis,
Galva tellus, sed benignum
Monstrat viatori signum.

Veni Wansforth-brigs, immanem
Vidi amnem, alnum, anum ;
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Amnem latum, anum lautam,
Comptam, cultam, castam, cautam ;
Portas, hortos speciosos,

Portus, saltus spatiosos.

Sed scribentem digitum Dei
Spectans MISERERE MEI,
Atriis, angulis, confestim
Evitandi cura pestem,

Fugi, mori licet natus,
Nondum mori sum paratus.

Inde prato perameeni
Dormiens temulenter feeni,
Rivus surgit et me capit,
Et in flumen alte rapit ;
Quorsum ? clamant ; Nuper erro
A Wansforth-brigs in Anglo-terra.

Veni * Burleigh, licet bruma,
Sunt fornaces sine fumo,

* Ista domus fit dasypodis dumus.— Statius.
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Promptuaria sine promo,
Clara porta, clausa domo;

* O camini sine foco,

Et culinge sine coquo !
Clamans, domum 8 inanem !
Resonabat + Ecko, famem ;
Quinam habitant intra muros ?
Respirabat Ecko, mures ;
Ditis omen, nomen habe ;
Echo respondebat, 45z,

Veni } Stamford, ubi bene
Omnis generis crumenee
Sunt venales, sed in summo
Sunt crumense sine nummo ;
Plures non in me reptantes,
Quam sunt ibi mendicantes.

* Hedereeque tropheea camini.
+ Custos domus echo relictee.

$ Quo schola? quo preeses? comites? academica
sedes ?
In loculos literas transposuere suas.
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Licet curee premant charee,
Veni in * Foramen Sare ;
Proca semel succi plena,
Lauta, leta, et serena,

At venusta fit vetusta,
Mundo gravis et onusta.
Sare antrum ut intrassem,
Et ampullas 1 gurgitassem,
In amore Sara certo,

Ore basia dat aperto ;
Seepe sedet, quando surgit
Cyathum propinare urget.

Veni Witham, audiens illam
Propter lubricam anguillam
Vere claram nixus ramo
Ceepi expiscari hamo ;

* Sileni antrum, eo enim nomine egregie notum.
+ Exiccassem.
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Et ingentem capians unam,
Preeceps trahor in * lacunam.

Veni + Grantham mihi gratam,
Inclyté pyramidatam,
Ibi pastor cum uxore
Coeundi utens more,
De cubiculo descendit,
Quia papa ibi pendet.
Oppidani timent clari
Paulo spiram asportari,
Scissitantes (valde mirum)
Ubi preeparent papyrum,
Qua 1 maturius implicetur,
Ne portando § leederetur.

* Littora Meeandri sunt anxia limina Lethi,
Fluctus ubi cure, ripa memento mori.

+ Hine canimus mirum ! non protulit insula spiram,
Talem nec notam vidimus orbe cotem.

1 Structura. § Penetretur.
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Veni Retford, pisces edi,
Et adagio locum dedi,

* Ulmus arenosis pulcherrima nascitur oris,
Arces effusis vestit amcena comis.

Hic campi virides, quos Trentia flamina rivis
Fzcundare solent, ubera veris habent.

Hic porrectiore tractu distenditur Bevaria vallis.

Valles trine et opime
Dapes insule divinee.






112

Ceepi statim propinare,
Ut pisciculi natare
Discant meo corpore vivo,
Sicuti natarunt rivo.

Veni Serubie, Deus bone !
Cum pastore et latrone *
Egi diem, fregi noctem,
Latro me fecisset doctum :
Ei nollem assidere,

Ne propinquior esses perse.

Veni Bautree, angiportam,
In dumetis vidi scortam,
Gestu levem, lumine vivam,
Vultu leetam, et lascivam ;
Sed inflixi carni peenam,

Timens misere crumenam.
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Veni *
Audiens
Sprevi ¥
Perdite ¢
Nam cur
In me ca
Nescit si
Puteum
Veni, et
Vincto +
Tollens s
Solvens «

Veni I Wentbridge, ubi plage
Terree, maris, vivunt sagee,

* Major causidico quo gratior esset amico,
In comitem lento tramite jungit equo :
Causidicus renuit, renuente, patibula, dixit,
Commonstrabo tibi ; Caus. tuque moreris ibi.

1 Viventes vens, spine, catinusque catenee,
Sunt Robin Hoods nota tropheea sui.

1 Rupee cavedia struxit inedia,
Queis oscitanter latuit accedia.
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Vultu torto et anili,

Et conditione vili :

His infernee manent sedes,
Quee cum inferis ineunt feedus.

Veni Ferrybrig, vietus,
Pede lassus, mente leetus,
Ut gustassem uvam vini,
Fructum salubrem acini :
Seevior factus sum quam aper,
Licet vini lenis sapor.

Veni * Pomfret, ubi miram
Arcem, 1 Anglis regibus diram ;
Laseris 1 ortu celebrandam,
Variis gestis memorandam :

* Hic repetunt ortum tristissima fanera regum,
Que lachrymas oculis excutiere meis.

+ Regibus Anglorum dedit arx tua dira ruinam,
Hoc titulo fatum cerne S. . . . .. tuum.

1 Latius in rupem laser est sita dulcis arentem,
Veste nova veris floribus aucta novis.
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Nec in
Quam

Veni
Etacie . .,

* Pastor decimas cerasorum :-
Queerit plus quam animorum :
Certe nescio utrum mores,

An fortunse meliores.

Veni Bramham, eo ventus,
Vidi pedites currentes ;
Quidam auribus susurrat,
““ Crede Faustule, hic preecurret,
‘ Nam probantur : qui narratur
Pejor, melior auspicatur.

Veni Tadcaster, ubi pontem
Sine flumine, preelucentem,
Plateas fractas, et astantes
Omni loco medicantes






Qui dum voce importuné
Strepit, matulam urinse
Sentit ; sapienter tacet,
Dum Betricia mecum jacet.

Ibi tibicen apprehensus,
Judicatus et suspensus,
Plaustro coaptato furi,

“Ubi tibia?’ clamant pueri;
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3 N;
“At
Quo
Nan
Uti
Sem
Arce
Ubi

A
Reti
Ducunt equos ea die
Juxta tramitem notse vise ;
Sequens autem solitam venam,
Sprevi primum et postremum.

Veni Helperby desolatum,
Igne nuper concrematum,
Ne taberna fit intacta,

Non in cineres redacta ;
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Quo discessi ocyor Euro,
Restinguendi sitim cura.

Veni * Topcliff, musicam vocans,
Et decoro ordine locans,
Ut expectant hi mercedem,
- Tacité subtraxi pedem ;
Parum habui quod expendam,
Linquens eos ad solvendum.

Veni + Thyrske, Thyrsis hortum,
Ubi Phyllis floribus sportam
Instruit, at nihil horum
Nec pastorem, neque florem

* Labentes rivi resonant sub vertice clivi,

Quee titulum villee primo dedere tuze.
Alias.

Infra situm rivi saliunt sub acumine clivi,

Quo sedes civi splendida, nulla nivi.

1 Thyrsis oves pascens per aprice pascua vallis,
Prima dedit Thyrsco nomina nota suo.
Sycamori gelidis Tityrus umbris
Discumbens, Phyllidi serta paravit,

Et niveas greges gramine pavit.






126 BARNABE ITINERARIUM.

Ego curo, Bacchum specto
Horto, campo, foro, tecto.

Veni Alerton, ubi oves,
Tauri, vaccee, vituli, boves,
Aliaque campi pecora
Oppidana erant decora :
Forum fuit jumentorum,
Mihi autem cella forum.

Veni. Smeton, perexosum
Collem quem pediculosum
Vulgo vocant, tamen miré
Meche solent lascivire,

Ad alendum debilem statum,
Aut tegendam nuditatem.

Veni * Nasham, Det donum,
In ceenobiarchee domum ;

* Littora lentiscis, gemmarunt germina gemmis,
Murenulis conchge, muricibusque comze.
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Uberem vallem, salubrem venam,
Cursu fluminis amcenam,

Leetam sylvis et frondosam,
Heree vultu speciosam.

Veni Darlington, prope vicum
Conjugem duxi peramicam ;
Nuptiis celebrantur festa,

Nulla admittuntur meesta ;
Pocula noctis dant progressum,
Ac si nondum nuptus essem.

Veni * Richkmond, sed amicos
Generosos et antiquos,
Nobiles socios, sortis mirse,
Cum nequissem invenire,
Sepelire curas ibi,
Tota nocte mecum bibi.

* Nomen habes Mundi, nec erit sine jure, secundi,
Namque situs titulum comprobat ipse tuum.






.
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Peena sequi solet culpam,
Veni Redmeere ad Subulcum,
Ilia mensee, fert poreina,
Prisca nimis intestina,

Quee ni calices abluissent,
Adhuc gurgite inheesissent.

Veni Carperbie peravarum.
Ceetu frequens, victn carum ;
Septem solidorum ccena -
Reddit levior crumena :
Nummo citius haurieris,
Quam liquore ebrieris.

Veni Wenchly, valle situm,
Prisca vetustate tritum,
Amat tamen propinare
Pastor cum agnellis chare,
Quo effascinati more,
Dormiunt agni cum pastore.

Veni Middlam, ubi arcem
Vidi, et bibentes sparsim
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Et liquorem libere sumpsi ;
Eneis licet tineti nasis,
Fuimus custodes pacis,

Veni * dyscarth, vertice montis,
Valles, et amcenos fontes, )
Niveas greges, scopulos rudes,
Campos, scirpos, et paludes
Vidi, locum vocant Templum,
Speculantibus exemplum.

Veni Worton, sericis cincta,
Sponsa ducis, ore tincta,
Me ad coenam blande movet,
Licet me non unquam novit ;
Veni, vidi, visi, lusi,
Cornu-copiam optans duci.

* Gurgite preecipiti sub vertice montis acuti
Specus erat spinis obsitus, intus aquis.
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Veni Bainbrig, ubi palam
Flumen doserit canalem,
Spectans, uti properarem
Ad Joannem Ancillarem,
Hospitem habui (veré mirum)
Neque feeminam, neque virum.

Veni * Askrig, notum forum,
Valde tamen indecorum,
Nullum habet magistratum,
Oppidanum ferre statum :

Hic pauperrimi textores.
Peragrestes tenent mores.

Veni + Hardraw, ubi fames,
Cautes frugis perinanes ;
Nunquam vixit hic 4donis,

Ni sub thalamo Carbonis :

* Clauditur amniculus saliens fornicibus arctis,
Alluit et villee moenia juncta suse.

+ Labitur alveolis resonantibus amnis amcenus,
Qui tremula mulcet voce, sopore fovet.
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Diversoria sunt obsccena,
Fimo feeda, fumo plena.

Veni Gastile, ubi cellam,
Cellam sitam ad Sacellum.
Intrans, bibi stingo fortem,
Habens lanium in consortem,
Et * pastorem parvee gregis,
Rudem moris, artis, legis.

Veni t+ Sedbergh, sedem quondam
Lautam, leetam, et jucundam,
Sed mutatur mundus totus,
Vix in anno unus potus:
Ibi proprice prope lari
Non audebam vulpinari.

* Quota est hora, refert! solem speculando respon-
Ecce sacerdotes quos tua terra parit ! [det,
d

Prospicies Thyrsum si ius arte rot; ,
Organa quo cerebri mersa fuere mei.
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Veni * Killington, editum collem,
Fronde leetiore mollem, )
Ibi tamen parum heerens,

Semper altiora sperans,
Hisce dixi longum vale,
Solum repetens natale.

Veni Kendall, ubi status
Preestans, prudens 1 magistratus,
Publicis festis purpuratus,

Ab Elizabetha datus ;
Hic me juvat habitare,

Propinare et amare.

* Arboribus gelidam texens coriarius umbram,
Zstatem atque hyemem fronde repelle gravem.

t Nunc Saturnius appulit annus,
Major fiet aldermannus.
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Inter Barnabe errores,
Hi mutirunt preli mores,
« Delirans iste sapiens Gottam

“ Reddit Ceetum propter Cotem.”
Vide Grantham.

FINIS PARTIS TERTIE.
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Amongst other faults in print,
You shall find this error in’t :
“ Did not the stage of Gottam strangely fail,
“Who for a whetstone render'd him a
whale?”’
See Grantham.

THE END OF THE THIRD PART.
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Pars IY.

MIRTIL.

O Faustule ! dic quo jure
Spreta urbe, vivis rure?
Quo tot lepidos consortes,
Genio faustos, gurgite fortes,
Reliquisti, socios vitz,
Gravi laborantes siti ?
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Part ¥V

MIRTIL.

O Faustulus ! takes’t no pity
For the field to leave the city ?
Nor thy consorts, lively skinkers,
Witty wags, and lysty drinkers ;
Lads of life, who wash their liver,
And are dry and thirsty ever?



Clamant, ““ Ecce Faustulus ille,
Qui per orbem ducens iter,
Titulo Ebrii insignitur !

Qui natali bibit more

Ortu rosese ab Aurore

Usque vesperam, et pudorem
Vultds, questus et odorem
Sprevit |’ audi culpze peenam,
Scenam Faustuli extremam..
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VALE Banbury, vale Brackley,
Vale Hollow-well, vale Hockley,
Vale Daintry, vale Leister,

Vale Chichester, vale Chester,
Vale Nottingham, vale Mansfield,
Vale Wetherby, vale Tanfield.

Vale dberford, vale Bradford,
Vale Toceter, vale Stratford,
Vale Preston, vale Euxston,

Vale Wigan, vale Newton,
Vale Warrington, vale Budworth,
Vale Kighley, vale Cudworth.

Vale Hoddesden, vale Totnam,
Vale Giggleswick, vale Gottam,
Vale Harrington, vale Stilton,
Vale Huntington, vale Milton,
Vale Royston, vale Puckeridge,
Vale Caxston, vale Cambridge.
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Vale Ware, vale Wademill,
Vale High-gate, vale Gads-Aill,
Vale Stamford, vale Sautry,
Vale Scrubie, vale Bautry,
Vale Castrum Subterlinum,
Ubi vates, Venus, vinum.

Vale Tauk-Aill, quem conspexi,
Lemnia Lydia, quam dilexi,
Arduee vise quas transivi,

Et amiculee queis edivi,
Faber, Taber, socise lete,
Et convivee vos valete.

Nunc longinquos locos odi,
Vale fons Roberti Hoods,
Vale Rosington, vale Retford,
Et antiqua sedes Bedford ;
Vale Dunchurch, Dunstable, Brickksll,
Alban, Barnet, Pimlico, Tickhill.

Vale Waltham, et Oswalds
Sedes, situs Theobaldi,
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Vale Godmanchester, ubi

Mens elusa fuit nube ;

Vale Kingsland, Islington, * London,
Quam amavi perdite quondam.

Vale Buntingford, ubi suaves
Vepres, vites, flores, aves, .
Hospes grata et benigna,

Et amores preebens sigia ;
Alio juvat spatiari,
Pasci, pati, recreari.

Vale Stone, et Sacellum,
Quod splendentem habet Stellam,
Vale Haywood, Bruerton, Ridglay,
Litchfield, Coventry, Coleshill, Edglay,

* —_Ista novee mea moenia Troje.

Nunc novee longum valedico Troje,

Lata quee flori, gravis est senectee,

Vina, picture, Veneris facete,
Cuncta valete.

Sin vero conjux, famuli, sorores,

Liberi, suaves laribus lepores

Confluant, mulcent varios labores :
Cuncta venite.
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Meredin, Wakefield, et ameeni
Campi, chori Georgii Greent.

Vale Clowne, Doncaster, Rothram,
Clapham, Ingleton, Waldon, Clothram,
Witham, Grantham, New-wark, Tuzworth,
Uzbridge, Beconsfield, et Ozforth,

Geniis et ingeniis bonis
Satur, opibus Platonis.

Sprevi nunc teztoris acum,
Vale, vale Eboracum,
Alio nunc victurus more,
Mutans mores cum * colore ;
Horreo, proprium colens nidum,
Sacram violare fidem.

* Incessit hyems niveis capillis,
Incessit hyems gelidis lacertis,
Nec mea curat carmina Phyllis,
Urbe relecta rustica vertes.

Conspicui vates repetendo cupidinis sstus.
Spreta canunt lepidis, ut senuere, procis.
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Vale Wentbrig, Towlerton, Sherburn,
Ferrybrig, Tadcaster, Helperby, Merburn :
Vale Bainbrig, Askrig, Worton,
Hardraw, Wenchley, Smeton, Burton :
Vale dyscarth, Carperby, Redmeere,
Gastile, Killington, et Sedbergh.

Armentarius jam sum factus,
Rure manens incoactus,
Suavis odor lucri tenet,
Parum curo unde venit,
Campo, choro, tecto, thoro,
Caula, cella, sylva, foro.

EQUESTRIA FORA.

Veni Malton, artem laudo,
Vendens equum sine cauda,
Morbidum, mancum, claudum, cecum,
Forte si maneret mecum,

Probo, vendo, pretium datur,
Quid si statim moriatur.
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Ad forensem Rippon, tendo,
Equi si sint cari, vendo,
Si minore pretio dempti,
Equi A me erunt empti,
¢t Ut alacrior fiat ille,
¢ Ilia mordicant anguillee.”

SEPTENTRIONALIA FORA.
Veni Pomfret, uberem venam,

* Virgis laserpitiis plenam.

Veni Topeliff cum sodali,
Non ad vinum sed venale.

Veni Thyrske ubi boves
Sunt venales pinguiores.

Veni Allerton letam, latam,
Mercatori perquam gratam,

* Virgulta laseris florent ameenula,
In hac angelica latius insula.

Vide lib. 3, stanz. 48.
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In utiliorem actum,
Eligo locum pecori aptum.

Veni Darlington, servans leges
In custodiendo greges.

Inde Middlam cursum flecto,
Spe lucrandi tramite recto,
Nullum renuo laborem,
Queestus sapiens odorem ;
¢ Nulla via modo vera,
¢ Est ad bonos mores sera.”

TRA-MONTANA FORA.

Hisce foris nullum bonum
Capiens, Septentrionem
Ocyore peto pede,

Ditiore frui sede :
Asperz cautes, ardui colles,
Lucri gratia mihi molles.

Veni Appleby, ubi natus,
Primam sedem comitatus.
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Illinc Penrith speciosam, .
Omni merce copiosam. -

Illinc Roslay, ubi tota
Grex A gente venit Scofa.

Hine per limitem obliquam ;
Veni Ravinglase antiquam ;
Illine Dalton peramcenum ;
Hinc Oustonum fruge plenum :
Donec Hauxide specto sensim ;
Illine sedem Lancastrensem.

Veni Garstang, ubi nata
Sunt armenta fronte lata.

Hinc ad Ingleforth ut descendi,
Pulchri vituli sunt emendi.

Illinc Burton limina peto,
Grege lautd, fronde leta.

Veni Horneby, sedem claram,
Spes lucrandi fert avarum ;
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Cceca-sacra fames auri

Me consortem fecit tauri ;

Sprevi Veneris amorem

¢ Lucrum summum dat odorem.”

Veni Lonesdale, venientem
Laticem socii preepotentem
Haurientes, heesitantes,
Fluctuantes, titubantes,
Allicerent, (narro verum)
Sed non sum qui semel eram.
Me ad limen trahant Orci,
Uti lutum petunt porei,

Aut ad vomitum fertur canis,
Sed intentio fit inanis ;
Oculis clausis hos consortes
Preeterire dedici mortis.

MIRTIL.

* Miror (Faustule) miror verd,
Bacckhi te clientem heri,
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Spreto genio jucundo,
Mentem immersisse mundo :
Dic quid agis, ubi vivis,
Semper eris mundo civis?

FAUSTUL.

Erras (Mirtille) si me credas
Nunquam Bacché petere sedes ;
Thyrsus vinctus erit collo,
¢ Semel in anno ridet 4pollo ;’
Pellens animi dolores,

Mutem crines, nunquam mores.
Socios habeo veré gratos,
Oppidanus propé natos,

Intra, extra, circa muros,

Qui mordaces tollunt curas :
Hisce juvat sociari,

Et * apricis spatiari.

* Si per apricos spatiari locos
Gaudeat, mentem relevare meam
Anxiam curis, studiisque gravem.






Pollent floribus ambulaers,

Nunc ad Cowbrow, ubi letus,
Una mente confluit céetus, '
Nescit locus lachrymare,

Nescit hospes osculari,

Facit in amoris testem

Anser vel gallina festum.
‘Nune ad Natland, ubi florem

Convivalem et pastorem

\
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Specto, spiro ora roses,

A queis nectar et ambrosia ;
Castitatis autem curee

Me intactum servant rure.

Nunc ad Kirkland, et de eo
¢ Prope templo, procul DEO,”
Dici potest, spectent templum,
Sacerdotis et exemplum,

Audiant tamen citius sonum
Tibiee tamen concionem.

Nunc ad Kendal, propter * pannum,
Ceetum, situm + Aldermannum,
Virgines pulchras, pias matres,

Et viginti quatuor fratres,
Vere clarum et beatum,
Mihi nactum, notum, natum.

* Lanificii gloria, et industri ita preecellent
eo nomine sit celeberrimum.—Camd. Brit.
Pannus mihi Panis.—Mot¢.

4 Nomine Major eas, sis minor omine sedis,
Competat ut titulo civica vita novo.
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MIRTIL.

Esto Faustule! recumbe,
Rure tuo carmina funde ;
Viye, vale, profice, ‘¢fe'sce..
Arethuse aima messe § -
Tibi Zephyrm sub fago
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Artis alumum.

Te tuus vates lyricis salutat
Qui fidem nulla novitate mutat,
Nec nova venti levitate nutat,

Fidus ad aras.



TO

PHILOXENTUS.

THE pleasing waymates titled have their
patron,
Their country’s glory, which they build their
state on,
The poet’s wine-bush, which they use to
prate on,
Art’s merry minion.

In lyrick measures doth thy bard salute thee,
Who with a constant resolution suits thee,
Nor can ought move me to remove me from
thee,
But my religion.



Feecundi calices quem non fecere disert:
Inflatum hesterno venas, ut semper, Tac

Si vitulum spectes, nihil est quod po
laudes.
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‘The oil of malt, and juice of spritely nectar,
Have made my muse more valiant than
Hector.

O’erflowing cups, whom have they not made
learned ?

Full-blown my veins are, and so well they
may,

With brimming healths of wine drunk yes-
terday.

If thou dost love thy flock, leave off to pot.



Dam. Bellula Bella, mi puella,
Tu me corde tenes,
O si clausa simus cella
Mars et Lemnia Venus !
Tanto mf es, quanti tua res,
Ne spectes Bellula mundum,
Non locus est cui crimen obest
In amoribus ad coeundum.

2






Bel. Crede Damaeias, non finit vetes.

Vir verd leotis
Cara- et ¢

Mo e v 5 o ﬁéy“d? i
wasowmwgm.

 Queecunque nubit et who e
Nec amo, iec Wﬁmﬁ

= PR3 T

II1.

Dam. Virginis vita fit inimica
Principi, patriee, proli,
In orbe sita ne sis invita
Sponsa nitidula coli.
Aspice vultum numine cultum,
Flore, colore jucundum,
Hic locus est, nam lucus adest
In amoribus ad coeundum.
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- Bel. Ah pudet fari, cogor amari,
Volo, sed nolo fateri,
Expedit mari lenocinari,
At libet ista tacere.
Non amo te, quid tu amas me?
Nam jugo premitur gravi
Queecunque nubit et yno cubat,
Nec amo, nec amor, nec amavi. -

V.

Dam. Candida Bella, splendida stella
Languida lumiuna cerne,
Emitte mella Eliz-Bella,
Lentula teedia sperne..

Mors mihi mora, hac ipsi hari
Jungamus ora per undam,
Nam locus est cui erimen abest
In amoribus ad coeundum,

.






FINIS.
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VI

Bell. Come on, Dametas, ripe age doth

fit us,

Take aside thy nak’d bride, and enjoy her,

So thou cull thy sweeting, let flocks fall a
bleating,

My maids weed on thy mede I’llbestow there,

Thus I love thee, so do thou love me,

The yoke is so sweet, I approve it,

To lie still with one, is better than none,

I do love, I am lov’d, and have lov’d it.

THE END.



Cane foras ut abigat
Percceus abiit ;

Vel embrio elugeat
Quod hodie accidit.

Comes ille Northumbrie
Votum vovit Deo,

Ludos in sylvis Scotie
Habere triduo.
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CHEVY CHARE.~

Gop prosper long our noble King,
Our lives and safeties all : _

A woeful hunting once there did
In Chevy-Chace befall.

To drive the deer with hound and horn,
Earl Piercy took his way,

The child may rue that is unborn
The hunting of that day.

The stout Earl of Northumberland
A vow to God did make,
His pleasure in the Scottish woods

Three summers days to take ;
R 2



Virtutis belicee
Qui norunt, rebus arduis,
Sagittas mittere.

Curritur & venatico
Damas propellare ;
Die Lune diluculo
Ad rem accingunt se;
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Congressum autem desperans,
Mora non dabitur,

Quo dicto, tyro elegans
Illum alloquitur ;

En! En! Duglasius emminus,
Armis cum splendidis,

Bis mille cum militibus
Visui obviis ;

Cunctis de valle Tivie
Ad ripas Tuedis ;

Ludos, ait, intermitte
Arcubus habitis :

Et vobis, nunc, O nostrates
Tollatur animus,

Haud preesto fuit athletes
Gallus vel Scotius






Hic ausi pellere
Ac, me invito, impete
Feras occidere.

Qui primus verbum edidit
Perceus nomine,

Qui sumus (ait) non libuit
Vobis ostendere ;







Miserum deperdere
Ullos de his insontibus,
Immu\nes scelere.

Nosmet pugnemus cominus,
Viris absentibus.

Dispereat, inquit Perceus,
Huic adversarius.
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Yet we will spend our dearest blood,
The chiefest harts to slay.

Then Douglas swore a solemn oath,
And thus in rage did say :

Before I will out-braved be,
One of us two shall die:

I know thee well, an earl thou art,
Lord Piercy, so am I.

But trust me Piercy, I think it were
A great offence to kill

Any of these our harmless men,
For they have done none ill ;

Let thou and. I the battle try,
And set our men aside.

Accurst be he, Lord Piercy said,
By whom this is deny’d.



Obnixé omne faciam,
Dum stare dabitar, .

Ac dum vibrare machseram
A me pugnabitur.

Anglicant tendunt arcus,
Quam cordatissime ;

Decies sex a missilibus
Ceeduntur Scotici.






Pol! dolor erat visere
Ac etiam audire,

Viros plangentes undique
Perfusos sanguine.

Comites tandem cohibent
Multo magnanime ;

Instar leones feribant
Truci certamine.






Pro gratis redimam captum
Et celebrabo te

Equitem quam magnificum
Et sine compare.

Cui Perceus ait, minime,
Quod offers respuo ;

Nollem unquam me dedere
Viventi Scatico ;






Tum Perceus exanimi,
Manum ut prenderet,

Dicit, causd Duglastii
Se terras perdere.

Vel cor, ait, fundit sanguinem
Pre tui gratid,

Nam nunquam talem equitem
Removit noxia.






I'reeteriens sagitiarios
Anglos impavidé

Perceios ventriculos
Foravit cuspide ;

Tantd cum violentié
Fodit corpuscula

Plus tres pedes per illia
Transivit hastuld.
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Sic ceciderunt comites,
Quam invictissimé,

Quum sagittario subit res
Pereeum occidi.

Arcum intentum dexterd.
Factum insigniter

Tres pedes longd spiculd
Implevit fortiter :

Hugonem Gomeri versus
Sic telum statuit,

Vel anserinus calamus
In corde maduit.

Ad vesperam ab aurord
Duravit preelium :

Octava scilicet hora
Vix est preeteritum.
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Cum Percaio est peremptus
Dominus de Egerton,

Joannes Ratoliffe, Robertus
Et Jacobus baron,

Jacobus et Georgius,
Equestris ordinis,

Radulphus Raby dominus
Periit magnanimis.

Pro Witherington sit gemitus
Ac si in tristibus,

Qui pugnavit de genibus
Truncatis cruribus.

Perierunt cum Duglasio
Hugo Gomericus,

Carolus Currel & campo
Nunquam dicessurus :
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De Ratcliffe Murrel Carolus
Nepos & sorore ;
David Lamb bene habitus

Exangui corpore.

Ac etiam Markwell dominus
Deditus est neci :

Vix ¢ duobus millibus
Fugerunt sex deni.

E ter quingenis Anglicis
Non sex deni abiere ;

In Luco ceesis ceeteris
Sub fagi tegmine.

A plurimis cras viduis
Lugetur misere :
Vulnera lota lachrymis

Nec prevaluere.
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Cruentata corpuscula
Secum abstulere :
Millies dederunt gscula
Defunctis funere.

Fertur apud Edinburgham,
Regnante Jacodo :

Duglac‘ium subitd ceesam
Fuisse jaculo :

O lamentabile, dixit,
Scotia sit testis,

Haud alius dux superfuit
Zqualis ordinis.

Henrico tradibat fama,
Pari intervallo,

Percetum de Northumbricd
Occisum in Luco :

Quum Rex edixit, valeat ;
Rebus sic stantibus.
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Spero quod regnum abundat
Quingenis talibus.

Ast sentient me ulciscentem
Scots et Scotia,

Ac vindictam inferentem
Percai gratid.

Quod est a Rege preestitum
Ceesis in montibus

Quinquies denis militam
Nec non baronibus.’

Ac de plebe perierunt
Centum perplurimi

Venatum sic finierunt
Percai domini.

Sic rex et grex beatulus
Pace et copidl :

Ac absit 3 magnatibus
Malevolentia.

FINIS.









NOTES

ON THE

ITINERARY.









to exhibit a jovial tippler although only a
“ maudlin drunkard.” Such a one as the
precise water-drinker must fancy is never
actually sober, and yet at the close of a hard
bout, the reason not being totally eclipsed,
is never supposed actually drunk. Thus
from an extremely rare tract * is obtained
an outline of our bibacious Itinerant.

* A Brown Dozen of Drunkards (ali-ass Drink-
hards) whipt, and skipt to the Ile of Gulls: For their
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‘his humor in a paper halter, because we
have dwelt too long upon Helluoh, this

keu, he feeds these spaniels which fawne upon him
with good lappings from the tap.”
—“ Whea

7. Drunken ali-ase Lusty-guts
hepnuoﬂ'hu tol.)e mdudpnhon.::m
cap as he begins Baochus Ceres,
hepuhewes himself no t."oe to Venus.—This late
Inmnoethsthnouhhohd,whohﬂ"
moneyur,ifwebdkn ballad, after his ale-

mash and h nderilsﬂmonﬂlﬂ#‘
aftereveryfomlg:o"

8. Drunken Don Quixot, ali-ams -—Of »
sudden by the fumes of Baochus &
never 80 good a poetaster as when a pot-tastor.
pen pricks sharper than a porcu&m'l,hh ink fsas
strong as his drink, it pierceth into & man’s brainsin
Jjerking Tambicks and pncking Satyres sharper
the bristles of a hedge-hogg, it were :ble to make
another Hipponax go hang imselfe.”

9. Drunken Spermologus.—A word-minter, a Co-
riatized Odcomb.

10. Drumken Philautus—Drunk with selfe-conceit
us well as wine. “ No sooner a note above Ela in
his maultified Mentall musick, but then especially he
conceits all his geese to be swans, his capons cocks,
his goats sheep, his rats rabbits, and his glow-worms
blazing-stars.”

11. Drunken Sip-Sobrius.—*‘ A strange hermaph-
rodite that in one hour changeth from drunk to
sober,”

12. Drunken Clericus or Simplicius.—* The Conn-
trey Vicar who to his meat must have liquor.”

13. Drunken Tom Tell-troath.—What is to be known

g

E
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like & mule half an horse, halfe an asse: or
a Cynocephalist, halfe a dog, halfe an ape;
or a Maremaid, half fish, half flesh (Mulier
Sormosa supern desinens in piscem) : but
chiefly reflecting on Virgil's worse verse, as
a ventriloguist termed his semivirumg; do-
vem, semibovemg; wirum, half a man in his
sober part, halfe an oxe, & very beast in his
acted drunken pogtures: just (or unjust)
as King Philip was on his tribynall ; half ~
asleep, half awake. Not as a lion, the
emblem of a politician, waking when he
feignes to sleep, as that Witt-all, or all-wit
the Roman did to Meceenas (with his soli
Mecenati dormio); but like a semidormant,
and semivigilant, betwixt hawke and buz-
zard, cup and can, a semi-drunkard, and
semi-soberatus, quoth old Horsley, like a
meer mongrill : halfe a gray-hound, halfe a
mastife  Yet as in divinity we say, that
God will have all in man or nought, the
whole man or no man; without any more
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suspected to be too great a dancer with the
Romane S8empronia ; or too grest s compads
with young gallants, like Augustus his
Livia, and Julis, to be held ahsalutely
honest. But to trouble the by-standers
no more with this half-staking gamester, J
touch upon another who hath oft trogbled

me ”

OF THE TITLE.

Under this head the enquiry branches
into two questions :

1st. Whether the name of Barnabee may
be believed to have originated with any
particular person.

2dly. Whether it was appositely adopted
from the local popularity of an old catch or
ballad.

Minute as the account given in the life of
the many relatives of Brathwait may appear,
let it be recollected that the same is con-
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ter of Barmabee, in declaring that the
Journal was ““to most apt numbers re-
duced, and to the old tune of Barnabe com-
monly chaunted ;" which leads to the last

he was taxed, nothing can be too vehement or vio-

lent :
gfume:km et Mo );mﬂ'l“. g
Camb. in Remains.
Heere drunken Elderton in earth lies
Lienhmt(nyt)ormhorhmlham
Again in Nature’s Embassis, 1621, at p. 180, s the
fonpwing’ marginal nofe o the ninth Setyr “of Bph
curisme, >’

“ Resembling one Elderton on whom this inserip-
tion was writ :

‘““Here lieth drunken Elderton, in carth now

thrust :
What said I thrust ? nay, rather here lies thirst.”
In Rem. of a greater Worke.

This Epitaph was imitated l:iy another hand in the
following lines On a Drunkard :

¢ ——the drunkard,* while he liv’d would say,
The more I drinke the more me thinks I may :
But see how death hath prov’d his saying just,
For he hath drunke himselfe as dry as dust.”

See Wit's Recreations, 1640.

* Later editions read ¢ Bibax the drunkard.’
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Jordan, the landlord, an old acquaintance,

* How does old Staggers the smith, and Tree the
saddler ?
Keep their penny-clab, still ?
Jor. And th’ old ested too,
Of Whoop Bernaby.
Bar. Doe they sing at me ?
Jor. They are reeling at it in the pariour, now.
Bar. T'le to hem : Gi’ mee a drinke first.
Jor. Where's thy het ?
Bar. 1 lost it by the way : Gi’ me another.
Jug. A hat?
Bay. A drinke .""*

Jonson again mentions this ecatch in a
Masque that was performed several times at
Court, called The Gypsies, where a pilfering
Gypsy is described to have taken from
Christian ‘“her Practice of Piety with a
bowed groat, and the ballad of Whoop
Barnabee, which grieves her worst of all.”’+

* The New Inne, 1631, oct.
164 + The Masque of the G’ypcm, printed by J. Okes,
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[SONG.]

To the tune of Pip my Cock.
¢ Alas | poor silly Barnaby, how men do thee molest ;
In city, town, and countrey, they never let thee rest :
For let a man be merry, at even or st morne,
They will say that he is Bernaby, and laugh him for
to scorn;
And call him drunken Barnaby, when Barnaby is
gone :
But can they not "tend their drinking, and let Bar.
naby alone ?

You city dames 8o dainty, that are so nest and fine,

That every day drinks plenty of spice and claret wine,

But you must have it burnt with sugar passing sweet,

They will not suffer Barnaby to walke along the
street,

But call bim drunken Barmaby, when Barnaby is
gone:

Cannot you ’tend your gossepping, and let Barnaby
alone ?

You clerks and lawyers costly, that are so fine and
nice,

When you do meet so costly, with a cup of ale and
spice,
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last line of the fragment, inserted before, at
P. 18, thus:

¢ The drunk over night are dry the next morning.”

From the eame friendly communication
was obtained the following notice of s very
modern reference to the musick of this catch.
In Henry Fielding’s Author’s Farce, witk a
Puppet Shew called the Pleasures of the
Town, act iii. is the following song to the
tune of « Hey Barnaby take it for warn
ing,” sung by Punch and an Orator, which
is repeated here to supply the .measure of
the old ballad.

¢ P. No tricks shall save your bacon,
Orator, orator, you are mistaken ;
Punch will not be thus confuted,
Bring forth your reasons or you are nonsuited.

Heigh ho.
No tricks shall save your bacon,

Orator, orator you are mistaken.
O. Instead of reasons advancing,
Let the dispute be concluded by dancing.
Ti to.”






which Brathwait thus records : ‘“ A pleasant
poeme by the author long since published,
and by some no lesse censoriously than cause-
lessly taxed.””*

Among the poems printed with the S¢rap-
pado is one inscribed ‘“to the worshipful
Recorder of Kendall,” wherein it is said

* Essays wpon the Five Senses, 1635, p. 175.
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proclaiming the necessity of living chaste,
from the eyes of the country being upon him.
At a still later period his rambling terminates
with settling at Staveley, where the narrative
of his journies underwent & revision. In
performing this task, events chronicled long
before needed an addition, by way of notes,
to fashion them to more recent occurrences.
Thus the stanza on Kendal, which ends the
third journey, vol. ii. p. 336, and Barnabee’s
note thereon, are of very different dates ; as
the one must have preceded and the other
as certainly followed the eleventh year of
Charles 1. (1636).* The plague described
in the visit to Wansforth Brigs did not
happen until the year 1642.4 It is there-
fore conclusive those lines were added dur-
ing or later than the civil wars. There is
also distinct proof of another note hitched
1pon a stanza to record a subsequent event ;

* 8ee note p. 130. + Note, p. 118.
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forJ. H. We therefore consider it probable
that the printer was Jokn Haviland, and
the time of publication about 1650.

P.5.

Loyall Pheander, &c.—These lines are
similar to the following at the end of the
postseript to 4r'¢ asleepe Husband ! 1640.
¢ That Great Commander peerlesse for a fellow,

Layd Homers Works under his royall pillow ;

I’m but a poore Commander, yet in stead
Of those, I'le lay this Boulster for my head.”

P.7,1.7.

“I'd ne’re seene any curtaine nor partition.”’

A more explanatory comment on this line
it is not likely will be found than in the fol-
lowing passage from Brathwait’s address in
the Strappado to Mounsieur Bacchus.

_— “I'le expresse
What motiues there be of licentiousnesse
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Which raay be equally applied to the -Itine-
rary ; and that he translated when sober
what obtained birth from his more convivial
hours, according to his own quotation :

¢ When I’'m drunke as aily Rattin,
Then I rap out nought but Lattin.”
Law of Drinking, 1617.

‘We shall contentedly drop the question by
exhibiting specimens of our author’s English
poetry in the same manner as he recites his
travels.

To Dorinda, successiue Nuptials.

¢ Purest Nimph that Hybla bred,
With Ambrosia nourished,
Beautie’s glorie, nature’s mirror,
Heauen’s blest Trophie, worlde’s terror,
Nature made thee and thy feature
As it seemes to put downe nature,
Most admir’d, when most deiected,
Humble most, when most erected.”’
The Poet's Willow, 1614.






¢ Haplesse-hopelesse is that clime,

‘Which is of this humour sicke,

And in sleep consumes her time,

Ruine to states politicke :

States are ever most secure,

‘When they hold themselves least sure.””
Arcadian Princess, 1635, p. 1

P. 18—19.

Banbury. Barnabee was the determin

| —






For thou art too too curious for mee.

I will not taxe that man that’s wont to slay

‘ His cat for killing mise on th’ Sabboth day;
No; know my resolution it is thus,

I’de rather be thy foe than be thy pus :

And more should 1 gaine by 't : for I see
The daily fruits of thy fraternity :”” &c.

This was published in 1615, and probably
alludes to a current story, as the inverted
commas before the eighth line seem to imply

N












There bang'd was she,
While Pres. John sung a psalm.

Since the act of Puritan and they that bea:
sway,
You ne'’er must kill
A louse nor mouse
Upon the Sabbath day.” *

* Pricted from an excellent collection of p.
lyrical pieces, called The Aviary, or Maga:
British Melody, oblong, no date, (about






Who hang'd his wicked cat on Monday,
Because she catch’d a mouse on Sunday.’’

Sir William Dolben, in reply, treated the
quotation as a mere fiction, and compared
his antagonist to Lauder the calumniator of
Milton. Mr. Courtenay, in explanation,
said, the Honourable Baronet had given
him more credit than he deserved in as-
cribing the lines to him; they were taken

N






And in “A Poem [by Cleveland] in
defence of the decent ornaments of Christ
Church Oxon, occasioned by a Banbury
brother, who called them idolatries,” it is
asked

* Vol. ii. p. 415.

+ Poems of Richard, Corbet, late Bishop of Oxford
and of Norwich. [By Octavius Gilchrist, F.S.A.
1807.] p. 202.

N\






tam. The female gull dancing in moon-
shine was probably founded on an accident
which happened in the presence of Brath-
wait, who relates it as a moot point, whether
to ascribe the same to Fate or the Taylor.

“Upon a time it chanced that I came
To Gottam, a small towne nere Nottingham,

* Strappado for the Divcl, 1615.






1 all her points did secretly vndo,

Yet therwithall such easic knots did make,

That they might hold till she got to the wake,
Which ghe not minding ;

Cor good Linus, on.
Lin. She hyes her to the wuke (m{ Coridon)
Where she no sooner came, then she’s tane in,
And nimbly falls vnto her reuelling.

But see the luck on’t, while she scuds and skips,
Her vnderbody falls ‘from off her hi

Whereat some laught, while others tooke some ruth,
That she vncas’d, should show the naked truth.”

Breaking the points was a common joke against
the prevailing fashion. A similar incident is related
in Kempe’s Nine Dayes Wonder, 1600, as happening
when he arrived at the Cross at Norwich.






Yea, 1 haue paced ore that greeune and ore,

And th’ more I saw 't, I tooke delight the more ;
For where we take contentment in a place,

A whole daies walke seems as a cinque pace :

Yet as there is no solace vpon earth,

Which is attended euermore with mirth :

But when we are transported most with gladnesse
Then suddenly our joye’s reduc’d to sadnesse,

So far’d with me to see the Pindar gone,

And of the iolly laddes that were, not one

Left to surniue : I grieu’d more then I'll say :
But now for Bradford—'" (See next note.)_
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P. 36—7.
“Yet don-socios and good fellows.”
“ A bonus locj!- in good compeny.”’*

P. 36—7. -

Giggleswick.—The “sconery of this place
is accurately delineated by ouf author.
The “ fresh spring’’ that continually. ebbs
and flows is described by Drayton in his
Polyolbion, Song 28th, first published in
1612, and is still earlier noticed in the fol-
lowing lines, from a manuscript poem by
another popular writer of that period :

‘¢ At Giggleswick, there many springes doe rise
That ebbe and flowe in strange and wondrous wise :
‘When 'tis at highest ’tis nyne ynches deepe,

At ebbe it doth but one ynche water keepe :

It ebbes and flowes each quarter of an howre.” +

* ‘Poem 7o the Cottoneers.

+ The Newe Metamorphosis, or a Feaste of Fancie,
or Poeticall Legendes. Written by J [ohn] M [arston]
Gent. 1600, 4to. MS.












P. 50—51.

John a Gaunt.—By this allusion to John
a Gaunt the town was undoubtedly Lan-
caster. It has a similar description, and is
made the principal scene of action in the
History of the Two Lancashire Lovers,
1640, which begins: ‘“Neare to that an-

* Pillsto Purge Melancholy, vol. vi.

"






Which earst was wont to savour passing well.”’*

Cent-foot.—Thus again by our author:

*¢ Let s*. foote be, such follies lust afford,
For fairest play is euer aboue boord.”’+

‘¢ Or to play at foot-st. with him.”’}

* (amden, vol. i. col. 299.
+ Morall to the Ciuell Diuell, Strappado, &c.
3 Franke’s Anatomie, ibid.
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Pp 68—690 - . .
Orlando Furioso, see book xxiii.~—Brath-
wait, in & poem called “How Fancie is &
Phrensie,” says:
4 Tell them the bookes I reade be such as treate
Of Amadis de Goul, snd Pelmerin,
Furious Oriando, and Gerilion; ~
‘Where I obserue each fashion dnd each feate
Of amorous humours, which, in my concelpt, _
Seeme to to rare : that they that were 80 strong
Should be s0 mad, and T be tame so long."* .

P. 71
Skinkers.—Of Cornelius Vandunk, it is
said, “there is no monument hee so highly
admires, as that great vessell of Heidelberge,
which he holds a competent draught (and
no more than competent) for any Skinker
in Europe.”’t+ The Skinker was therefore

* Strappado for the Divel, p. 108.
t The Laws of Drinking, 1617.
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P. 76—77.

Three Cranes.—The sign of the Three

Cranes was in the Vintry. This house re-
mained long in repute, as, by the sign, it
appears to be mentioned in a satirical Cha-
racter of a CWHMM‘MW
of a Town Wit, 1673, fol. where the ¢ Sty-
gian-Puddle Seller’ is said to provide “back-
recruiting Chocolet for the consumptive
Gallant, Herefordshire Red-streak made of
rotten Apples at the Three Crames, true
Brunswick-mum brew’d at S. Katherine’s,
and Ale in penny mugs, not so big as a
taylor’s thimble.”

P. 78.

Bacco.—Young, who is mentioned here
as a vendor of tobacco, was probably the
most noted Abel Drugger of that period,
and thereby well known to our author, who
very early in life “ aspired to a pipe of rich






Of pure spring water ? for without lesse charge
I could haue dreind a riuer full as large
Without ere pumping for’t : and with a sluse
As artificiall : which could no way chuse
(Such is the force of an obsequious pitty)
But conuey water to most parts o’ th’ city.

And this without a Jacobs staffe, or ought
Saue the dimensions of an aierie thought ;

* Printed in The Poet's Willow, 1614.

.
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serted in the British Bibliographer, vol. ii."
p-593. The same story was published by
Brathwait, in an anonymous work, in 1640,
which we shall repeat here, as it wears all
the imposing appearance of being founded
on truth.

“To inlay this our lecture with miy
stories, I shall adde one only tale of

* Time's Curtaine Drawn, 1621,
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cross on the door posts, as we learn from
the water-poet, where the .inherent horror
of the subject has rapt the sculler into
strains of resl poetry..

‘“ In some whole street, perhaps, a shop or tweine
Stands open for small takings and less gayne,
And every closed window, door, and stall,
Makes each day seem & solemn festival.

Dead corses carried and received still, .

‘While fiftie bodies scaroé one grave doth Il

‘While Lord Asve mercie on us! on the door,

Altho the words be good, do grieve men sore,

And o'er the door posts fixed a cnoss of red,

Betokening that there Death some blood hath
shed.””™ :

A very excellent inn, the property of His
Grace the Duke of Bedford, still perpetuates
the perilous adventure of Barnabee in the
Sign of the Haycock, on which he is repre-
sented as passing under ‘“Wansforth-brigs”

* The fearful Summer, p. 59, fol. ed. 1630.
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was not built betore the reign of Henry the
Seventh, and this is at least as old as
Edward the Third, and probably older.”t]

The following old provincial rhyme con-
firms the truth and propriety of Barnabee’s
observation on the ¢swarming beggars at
Stamford.’

* These Colleges of DBrazen-nose were pulled
down 1688. Sece Britunnia, by Gough, 1808, vol. ii.
p. 852.

+ Britannia, by Gibson, 1753, col. 555.
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might perhaps suspect him on this. cecasion
of having reversed. an old proverb, which
says that
“ Ankhem ool and Witham pike
Ia all England is none sike.”,

Barnabee is, however, correct, for those
minute recorders of momentous events, the
ancient chroniclers, recount an eel of enor- _
mous dimensions being stranded near the
outlet of that river at Boston :——and indeed .
a similar prodigy mas taken at no grest
distance in recent days. To have hooked
one of such portentous size, as put the
fisher’s safety in jeopardy, so kigh up the
river, was reserved for the singular good
fortune of honest Barnabee, since the
‘Witham has its origin in the village where
our traveller rested, and may be stepped
across any where between its source and the
village of Colterworth, (where Sir Isaac
Newton was born) two miles lower. But
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273 foet. A few years before Barnabee
undertook ‘bis third - peregrination, the
church and spire of . Grantham wer¢ .in .
such a ruinous state that a petition was
presented. to the Lord Keeper stating that
the parish chuorch .of ‘the. said ‘ancient
borough, ¢being ' very spacious and the
steeple thereof. famous for - its emineit
height, were at that present likely to- fall
into ruin,’. expressing st the same time an
utter inability to repair it. 'In this state _
it seems to have remained till 1661, when
it was blown' down’ and rebuilt. The
cugrhvings of Hollar, and the history of
Dugdale, represent St. Paul’s at the time
Barnabee travelled as wanting only a spire
to compleat the building ; and it is likely
that the gossip ran among those who shared
drunken Barnabee’s compotations, that this
clegant spire of Grantham was about to be
transplanted thence to perfect the splendid
cathedral St. Paul’s. G.
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them all favour, after much langhter, plea-
santly condescended.” *

P. 110—111. .

Retford—Versifying the old adage thet

a fish should swim thrice; in water, in
butter, and in wine.

P. 114—115. .
Robin Hood’s Well.—Evelyn in his Tour

through Yorkshire, in August 1654, says:
““We all alighted in the highway to drink
at a christal spring which they call Robin
Hood’s Well ; neere it is a stone chaire,
and an iron ladle, to drink out of, chain’d
to the seate.” Memoirs of Jokn Evelyn,
1818, vol. i. p. 278.

P. 118—119.
Tadcaster. — “ Really, (says Camden,)
considering the many currents that fall into

* The Arcadian Princess, 1635, p. 208.
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in her progress to Bcotland.. The last
prioress was Johanna Lawson, who re-
mained an annuitant in 1553. It wes
granted 32 Hen. VIII. to James Lawson,
who appears to have been grest-grand-
father of Frances L. who married R. Brath-
wait. Nesham is in the parish of Hur-
worth, a beautiful village three miles from °
Darlington, on the banks of the Tees, and
noted as the place where Emerson the oo
lebrated mathematician resided. In right
of his wife, Brathwait possessed the manor
of Nesham, which afterwards passed out of
the family, and was sold by the late Sir
Charles Turner to a Mr. Wrightson, and
has, we believe, been offered again recently
for sale.

P. 128—129.

Richmund.—* Built by Alan the first earl,
and honoured by him with this name which
signifies a rich mount.” —Camden.
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note, which shows that additions were made
long after the Itinerary was first written. - -

P. 145, -

Malt-worm.—The following selection of
passages, casually mude supply a farther .
trait in tbemannemmofonrmthor,wbue
he introduces a favourite metaphor of the
worm; and the passages might probably be
increased to every work lle prodneod with
trifling labour. - o

O then thou eu-thbted worme, vhy
shouldest thou vant ?—St¢rappado for the
Divel, 1615.

Lick-wimbles, malt-wormes, vine-fretters,
&c.—Laws of Drinking, 1617.

The gem soiled by a canker-worme.—As
the glistering of the glow-worme from the
light and splendour of the sunne.—The
barraine braine-wormes of this time.— The
Smoaking Age, 1617.

Cheering the wormes that on his body
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Taking of & red worme from his: galli—
The folly of a poore-mhn.—-m
Pmceu, 1835.

When oorruption shall bee my mother
and wormes my brethren and- sisters.—
Spiritual Spicerie, 1638. - )

The peore worme of Dedielfo 'ﬂh
greatly harmefall nor pmﬁhue—-!ly scbr-
rilous or factious braine-wormes hatchod.—
Survey of History, 1638.

Engsge my fancy to sa. earth-worm—
Two Lancaskire Lovere, 1640. -

A little worme may lye under a grest
stone.— Boulster Lecture, 1640.

Lodges for wormes.— Poor passionate
worme.—Where the worme is ever gnawing.
—An earth-worme stript of his estate.—
Penitent Pilgrim, 1641.

The worm will turn again.— Comment
upon Chaucer, 1665.

Oppression is such a ring-worm as it
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Gnuests of one night stay may be kindly welcoms,
Guests of & next night are not held 20 toothsome,
Guests of & third night are reputed noisome
To the recelver.*
P. 154—155.

Malton.—In the Strappado for the Dinell
is a long humoursome poem ‘ Vpon a. Poets
Palfrey, lying in Lauander, for the discharge
of his Prouender,” which accords in part
with the description here given :

“ Hero stands a beast that cats and bas 1o toeth,
Wiske out and winches, and yef Aas ne foyle,
Looks like death’s-head, and yet he is not death,
Neighs like an asse, and crawleth like a snayle,
All bones above, no belly vnderneath,

Legg’d like a cammell, with a sea-horse foote,

* So bigg’s his head he cannot be got out.””

P. 156 —157.
Rippon.—Brathwait had early experience
of some of the tricks used by jockeys. The
following lines from his character as the

* Survey of History, 1638, p. 821.






other and avoid Catterick Bridge, and an inn
there of great antiquity ; always celebrated
and even now one of the first in the North.
Indeed the above conjecture seems tenable
from the circumstance that Hauxide is
omitted ; and there a kinsman of our author
resided, who obtained much popular influ-
ence and probably had property and a family
established in that town. This appears by
some lines ““ Vpon the late decease of his
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P. 162—163.
Lonesdale.—The copy of the Itiner

possessed by Mr. Wilson, of Dallam Towe
the county of Westmoreland, contained
following sarcastic lines in manuscript :

Villa egena, populus elatus,

Templum damnosum ruig; lautus,

Obelistus jam wovatus.

A poor town, and a proud people,
An old church, and a new steeple.

P. 166—167.

Richmund.—*To Nesham with my
man.”” Brathwait, for an unlaboured rhy
applies what now appears a homely exp
sion to his wife, whom he seeks on all o
sions to extol as the model of her sex.
¢ F'ree, yet Bound ; an Epigram wpon b,
riage,” he says:

‘¢ —Thanks to heauen, I haue got such an one,

Who though shee be no profest monitor,
Shall, as she merits, be my counsellour;












|

Descanting on this note, I haue done what's right,

Another ioying to be nam’d ’mongst them

‘Were made men-fishers of poore fisher-men.

The third as blith as any tongue can tell,

Because he’s found a faithfull Samuel.

The fourth is chanting of his notes as gladly,

Keeping the tune for th’ honour of Arthur a
Bradley.*

The fifth so pranke, he scarce can stand on ground,

Asking who’ll sing with him Ma! Dixon’s round ?”

* This Beallad is printed in the Appendix to
Ritson’s Robin Hood, \T9%.
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Arminian Nunnery, 286.
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Askbrig, 135.

Attorney’s clerk surprised, 283.
Author’s Farce, by Fielding, 236.
Author marries, and turns farmer, 155.
Aviary, a collection of songs, 252.
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Bainbrig, 135.

Ballad of John Dory, 310.

Banbury, 19, 246, 255.

Banister, a noted innkeeper at Preston, 53.
Barnaby, a coachman, 231.
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— Byndloss, 227.
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Brazen-nose College at Stamford, 298.
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Brown dozen of drunkards, 220.
Bruarton, a merry story, 61.
Buckingham, Duke of, 267.
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Budworth, at the Cock, 57.
Buntingford, 91.

Burleigh, 103.

Burrowes, Sir John, 103.
Burton, 161.

Byndloss, families of, 227.

Cambrian Alchymist, an epigram, 245.

Cambridge, 95.

Cardinal’s hat, 77.

Carperby, 131.

Cartwright, William, 247.
Cat hanged on Monday, 248.
Catch upon Barnaby, 231.
Catterick, manor of, xxxiii.
Caxton, 93.

Cent-foot, 270.

Charactet of a coffee-house, 278.
Charles 1., xxii., 240, 241.
I1., xxii.

Clapham, 39, 265.

Clericus, 222.

Cleveland, John, 256.

Clitus, xxii.

Clowne, 31.

Cokain, Sir A., 247.

Coleshill, the butcher’s wife there, 63.

Conventicle rap, 248.
Corbet, Bishop, 256.
Coriate, Tom, 267.
Cotton, Charles, 233.
Coventry, 271.

—, for blue, 65.
Courtenay, Mr., 254.
Cowbrow, 41, 167.
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Drunkenness, its effect, 219.
Dugdale, 294.

Dunchurch, 65.

Dunstable, 71.

D’Urfey, Tom, 268.

Eels of large size, 293.
Elderton, tippling, 230.
Epitaphs, 230.

Euston, 55.

* Fervars, Nicholas, his nunnery, 285.
Ferrybrig, 117.
Fielding, Henry, 236.
Foramen Sars, 291.
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Knave’s-acre, near York, where the piper
hang’d, and play’d afterwards, 121.

Laurence, 222.

Lawson, James, 298.

, Lawson, Johanna, xviii., xxi., 298.

Leave taken of all the places he drank at
—155.

Leicester, at the Bell, 23.

Leland, 289, 309.

Litchfield, he borrowed money of an old usure

London, 87.

Lonesdale, 41, 163, 308.

Lousy Hil\, 127.

Loyall Pheander, 242.
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Maidenly John, 135.
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Marsh, his mickle monument, 313.
Marston, John, MS. poem by, 264.
Meredin, merry with his landlady Joan, 63.
Middlam, 131, 159, 299.
Middleton, Sir H., 279.

Morocco, Empress of, 310.
Mortimeriados, 261.

Mother Redcap’s at Holloway, 75.
Musophilus, v.

" Natland, 41, 167.

Nesham, xviii., 297.

, for its nunnery famous, 127.
Newcastle-under-Line, 59.
Newfounded College, 101, 285.
New lna, a comedy, 231.
Newton in the Willows, 55.
Newark, 111.

Nicholson, Allen, 307.
Norton, Ma., Esq., xxxiii.
Nottingham, 25.

Of the title, 226.
Orlando Furioso, 274.
QOverbowles, 27.
QOuston, 161.

Oxford, 21.

Parnassus Biceps, 257.

Penrith, 161.

Philautus, 222.

Playford’s Musical Companion, 311.

321



Rippon, 157, 304.

Ritson, 312.

Robin Hood, 27.

Robin Hood’s Well, 115, 296.
Rosamond’s Bower, 21.

Rose, 270.

, a pretty girl at Newton, in Lancashire,
Roslay, 161.

Rothram, at the Bull, 31.
Rowland’s Itinerary, 254.
Royston, 93, 281.

Rumming, 277.
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1 223.
cat, 251.

Stamford, 105, 289.
Staveley, 43, 171, 265.
Stilton, 101.

Stone, at the Bell, 59.
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Stratford, 69, 271.
Suckling, Sir John, 311.
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character, 221,
up all night, 67.
Tom .
—~ Trouble-towne, 221.
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Wilson, Edward, knew the author, xxxviii., 308.
Wimble-tree, aliass Reeler, 221.
‘Witham, 107, 291.
Woodstock, 21.
Wordsworth, C., 287.
Worm, a favourite metaphor by Braithwait, 300.
Worton, 133.
Wrightson, Mr., 298.

York, where he lay with the weaver’s wife, 121.
Young, the tobaeconist, 79.
Yoqnger, Tom, of Brickhill, €9.
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